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Beléek

areteklo je blizo tri sto let, kar so po na-
) ,@ §i mili domovini razprostirali se $e Siro-
g ki in veliki gojzdi, kterih sedaj vedidel

tod Ze ve¢ ne vidimo. Stare mogoéne
drevesa so scasoma posekali, debla izkoreninili,
in dezelo rodovitno naredili; kjer so poprej
hrasti in bukve svoje velikanske verhove in
veje divjaskim ramam enako raztegovali, zori
sedaj rumeno klasje v solnénem Zaru, ali pa
razprostirajo se zeleni travniki polni cvetic, in
prijazne vasi sred domacdega drevja in prijetnih
vertov; kjer poprej ni bilo drugega viditi, kot
temna gosta divjota, po kteri so v zarasceni
goscavi sibke serne in berzi jeleni divjali, se
pasejo zdaj mirne ¢ede kodrastih ovac in do-
bro rejenih goved. Mnogi kraji gomzijo sedaj
polno ljudi, kamor je prej redkokrat kak ¢lovek
stopil.

Boga moramo hvaliti, da se je vse to ta-
ko zgodilo; kajti ti tamni gojadi Skl}‘(fli S0
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marsikaj v svoji ¢erni tamoti, kar se je moglo
pred ¢istim svetlim Zarkom skrivati. Ne le to-
gotne derece zivali, kakor medvedje in volko-
vi, imeli so varni kraj zavetja v plasni tej div-
joti, ki se ni mogla skoraj pregaziti, temué¢ tu-
di hudobni ljudje so tod brez skerbi pregresno
in zanicljivo ziveli. Po dnevu so bili v svojem
skrivaliséu ; ko je pa tamna no¢ zemljo pokrila,
so se plasno in tiho iz skrivaliséa izplazili,
da bi podenjali hudobhne djanja, s ptujim pre-
mozenjem bogateli, kradli, ropali in se celo
morili. Hudoben ¢lovek, ki je od steze éed-
nosti in poboznosti odstopil, se odvraca ved-
no bolj in bolj od Boga; greh ga dalje Zene,
da ne more re¢i: Tu naj bo cilj in konec
vsega hudega, ktero sem do sedaj pocenjal.

V nekem takem gostem in tamnem gojzdu
bila je nekdaj velika votlina, ktero si je cigan-
ska derhal za skrito stanovalis¢e odbrala. Tam-
notni gojzd, visoke, sterme, skalovite gore so
vollino krog in krog obdajale; steze z navadne
ceste k tej duplini so bile tako skerbno izvolje-
ne, da jih nihée ni nasel, ako jih ni po veé-
kratni navadi ali po skrivnih znamenjih poznal.
Vhod so verh tega prav skerbno in na tanko
zakrivali ; ze ¢ez-nj viseéa skala ga je mocno
zakrivala. Bil je pa tudi tako nizek, da so se
cigani vanj in iz njega le plazili. Razun tega
pa so se toliko ternjevega germovja in goscave
okrog zaplodili, da bi ga ne bilo tudi naj bi-
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strejée clovesko oko opazilo, ko bi ga bilo tu-
di iskalo. Znotraj je bila votlina visoka in pro-
storna. Ako se je kakih deset stopinj dale¢ po
trebuho v njo plazilo, se je prislo v Sirok in
mogocen prostor, ¢igar poversje je bila Ze na-
rava ohokala; kvisko gledaje se ni vidilo druge-
ga, kot gosta, nezmerna tmina.

Iz te votline, s kakimi sto seznji v obsezji,
se je dospelo v tesneje in manj$e hrame, ki so
bili, se razno razvijaje, vedno globokeji. Vra-
tica hramov so se brez posebnega truda zlahkoma
zapirale z nekoliko, skalami, ki so se s pomocjo
nekake priprave pri vhodu kot vrata na Zelez-
nih obesih vertile. Vhod, s takimi skalami za-
krit in zapert, je bil tako popolnoma navadni zno-
tranji steni votline enak, da nihce ni utegnil
misliti $e na ktero skrivalisce.

Velika votlina ta bila je navadno cigansko
prebivalisée; hrame pa imeli so za shrambo po-
kradenih reéi in bogatega plena, kakor tudi
zato, da bi se, — ako bi se le kedaj skrito
bivalis¢e te derhali zvedilo, in bi jih, se nad
njimi po pravici masevati hoté, pravica prega-
njala, da bisev enakih okolisé¢inah brezskerbno
v te hrame poskrili.

Razun tega bila je duplina suha in tudi v
naj hujsi zimi mraza obvarovana, ker se je
nizki vhod dal v malo trenutkih z listjem in s
senom zadelati. Zalostno je pa bilo, ker ni be-
li dan nikdar v votlino posvetil; $e nikoli ni



solnéni Zar neznanske tod noé¢ in dan ob enem
vladajoce temote obsijal.

Nekega dne, bilo je v poznem poletju, se
zbere skoraj vsa ciganska derhal v votlini; zu-
naj pritiska strasno huda, zadusljiva vrocina;
moc¢ni soléni zarki prederé celé gojzdno senco,
ktero kosata zelenjad obrascenih drevesnih ver-
hov zoper bliséeée kot ziva Zerjavica pripeka-
joce solnce le slabo brani; krog in krog vladu-
je mirna tihota. Prijetno prepevaje ptica ne
skaklja po vejah; zverina lezi vrodine tezko
sopijoCa mirno v naj gosteji senci v germovji;
Se tihi veterc med vejami in drevesnimi verhovi
ne sumlja; perje visi skoraj vsahnjeno hrepene-
¢e po okrepéanji; celo pisane gojzdne cvetice
se pobesajo, in metulji ne ferfrajo s cvetja na
cvetje.

Kakor je zunaj v prosti naravi vedno ti-
heje, je v votlini vedno ‘glasneje, ktero terdne
skalnate stene hude vrocine branijo. Cigani
lezijo leni in zanikerni na tleh, moZaki, Zenske,
otroci, razstreseni sem ter tje, ter pojo z nev-
kretnim glasom divje in malovredne pesmi, ¢i-
gar glas se poredkoma od stermega, skalnatega
zidovja odmeva. V sredi gorijo namesto svetil
smolnati panjaci, razsvetovaje po malem z ru-
dedim, Svigajoéim plamenom temoto, ki velik
prostor votline pokriva. Erjavi, kosmati moski
obrazi, bledo razsvitljeni, njih tamne bliskajoce
o¢i, obracaje se enako svetlim iskram, grozo-
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vita divjost in sirovost, razodevaje se po pija-
nosti in v drugih pregrehah; z eno besedo: vse
je prestrasno, — sleherni mora nad tem pogledom
groze in gnjusobe trepetati. Ti moski pa in
zenske bili so takega malopridnega zivljenja ze
od mladih nog vajeni; vse dobro inzlahno, kte-
ro je Bog v ¢lovesko serce zasadil, je Ze zdav-
naj ljuljka pregreh zaterla in zadusila. Ve¢ ne
cutijo svojega sirovega vedenja, — marve¢ pojo ,
vriskajo, ukajo, se na glas derd, preobilno ser-
kljaje mocno pijaco, ktero jim stara Zenka, de-
lavno v votlini sem pa tje gredé, v vedno izno-
va natocenem lesenem kozarcu podaja.

Le neki decek sedi sam, locen od drugih
skoro da ne divjakov, blizo plamenedega ognja,
ki v daljnem kotu votline gori. Kakor je znati,
se noce z divjim vedenjem drugih pecati, te-
mu¢ gleda v tihe misli utopljen debelo v svitle
iskre, ki, v enomer zdaj pojemaje zdaj se kvis-
ko dvigaje, tamno skalovje razsvetljujejo. Zu-
nanja podoba kakih 9 ali 10 let starega decka
se precudovito razlecuje od drugih d¢veterih ali
peterih ciganskih otrok v votlini; lasje mu ne visijo
zmerseni, zapreceni Cez Celo in vrat, marveé
se mu gladko svetijo, kodrasto se zavijaje krog
njeznega obli¢ja brez znamnja tamne, umazane
erjavosti , ktera bi mu koZo kot sicer vsem ci-
ganom oskrunila; na bledih licih ni mu pa tudi
rudeéice spoznati; na obrazu se bere tiho mu
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terpljenje, — ni¢ manj tudi v visnjevih oéeh, mi-
lo pa zatamnelo v ogenj gledajoéih.

Ko tukaj sedi, se mu tiho ciganska de-
klina pribliza, ki je dosedaj blizo njega na
golih tleh na pogernjeni volnati odeji spala. Plasno
in skerbno se ozre na derhal hrumecih, vpijo-
¢ih mozakov, in cutivia, da ne utegnejo za-
voljo prevelikega veselja na kaj drugega paziti,
poterka deéku lahno na ramo, ko se mu je hi-
la tiho blizeje splazila.

»Beléek, kaj si tako zalosten?“ — ga ti-
ho vprasa, ko se nekoliko vplasen ozre in jo
osupnjeno pogleda, — ,ali so te Ze zopet zmer-
jali in_tepli 2«

Zalostno se ji decek nasmeja, svojo ko-
draslo glavico pomajaje. ,,,,0 ne““ — enako ti-
ho in previdno odgovori — ,,niso me. Veseli
so in pijejo; po takem ne pazijo na me %%

»loraj se hocem tu v senco k tebi usesti,

in kaj s tabo kramljati — rece deklina, bli-
zo toliko stara kakor on, pa veliko éverstejsa
in moénejsa, kot decek — ,nikar ne glej nanje

tako plasno, saj me ne vidijo, ako se za tabo
usedem.“

»»Oh! ne hojim se udarcov, ¢e mi le ho-
¢es pripovedovati, kaksna je zemlja, kako solnce
sije; nikdar ga Se nisem vidil“¢ — odgovori
deéek — , kaj rad bi kdaj po dnevu iz votline

sel; ker mislim, da mora neznano lepo zunaj
biti,««
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»T0 se vé, da je prijetno* — reée ma-
la — ,posebno, ko se iz gojzda pride, in se s
kaksne gore na Siroko ravnoto gleda. Vse je
pisano in prijazno; vidijo se zelene drevesa in
silo veliko cvetic, lesketaje se po Zarnem soln-
cu. Gotovo res; paé bi ti, ubogi Belcek, Ze-
lela, |da bi smel vse to kedaj pogledati. Pa
saj ves, da ne more biti.%

spZiakaj ne 2¢¢ — zalostni Beléek vpra-
sa — ,,sicer smete vsi ven hoditi? Jaz sam
moram dan za dnevom v votlini biti, in le po
no¢i, ko gremo zlata, srchra in jedovja iskat,
smem z vami iti.4¢

»liej, Beléek, to je zatlo, ker nisi nase rodo-
vine, in imas kaj lepe visnjeve oéi, ki mi jako
dopadajo. Vedno' mislim, da v nje gledaje ma-
le nebesa vidim, in zarad tega si mi moéno
ljub; pa tudi, ker me ne drazi§, ne zmerjas in
ne tepes, kot sicer name silo jezni decki.“

Beléek gleda zopet Zalostno v plamen.
»wyMoje 06i%““ — zdihne tiho, v resnici Zalo-
vaje — ,,te mi branijo zemljo viditi, Ko
po tvoji izreki prelepo solnce svetlo sije. O0j,
da bi bile paé raje moje oéi ¢erne enako
tvojim !¢«

»Pa potem bhi bil mi veliko manj vse¢, kot
zdaj, Beléek!® — povzame dekle besedo —
»in kdo bi se s tabo igral, ako ne jaz? Nikar
ne zaniéuj svojih o¢i, bos Ze v poznejem éasu z
njimi $e svet vidil; toso mi stara mati povedali.“
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w»0j! ako bi jih ti vsaj enkrat k temu
pregovorila, da bi me v gojzd pustili; samo v
gojzd, le za trenutek, ne na gore ali celé kam
dalje, kamor gotovo ne smem iti; le solnce bi
kedaj rad vidil l««

»Ne, to ne more biti, stara mati tega ne
storijo“ — rece Cernela — ,ali si ne razspe-
tis, da bi me tepli, kakor prej$no no¢, ko sem
se s tabo izplaziti htela, pa zasadena bila, in
so bili tebe zvezali; kaj se le, ko bi erjavi Erih
zvedil ; oj , umoril bi naji!¢

Nejevoljno z glavo pomajaje, zakri¢i Bel-
cek: ,,Po takem bi mi ne bila vsaj kar ni¢ o
solncu pripovedovala, da bi me ne bilo mikalo.
Pa zdaj — zdaj kar v enomer mislim na zunanjo
lepoto, in da mini dano, jo kdaj viditi.““

Cernela hoce ravno decka tolaziti, kar za-
slisi nenadoma dereéi in hripavi glas  ciganske
matere terdo pri sebi. Bojeénost pred njo
zadusi njunine besede; kot bi mignil pobe-
gne Cernela na svoje revno prejsno lezisce.
Ali, ze jo stara zapazi, ji s ‘perstom Zugaje, in
spremeniv§a gerbasti erjavi obraz, se ji grozo-
vito zarezi: .

»Cernela, Cernela, ali si zopet z Belékom
septala! Glej, dane zapazi erjavi Erih, ki je hud
ze razun tega na te in na decka niévrednega!
Pa le tiho, danes te ne izdam, in Belcka zopetl
odvezem, ako obljubi, se ve¢ ne iz dupline
skrivaj izplaziti. — Ali obljubis Beléek 2
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Beléek prikima, in Cernela se zopet pri-
bliza: ,,Beléek ni malopriden, stara mati,““ in
prime suho roko stare, ki je danes kaj dobre
volje viditi. ,,Le odvezite bedaka“¢ — rece
na dalje — ,,sedaj se ne ho gotovo odtegnil;
mocno se mi je smilil, ko ga je erjavi Erih te-
pel in za noge terdo zvezal, da se ni mogel
cel ¢as trikrat prestopiti. Bil je pa Ccisto ne-
dolZen; jaz le sem ga bhila nagovorila z mano
iti, hote¢a mu jasno nebo, solnce in zelene dre-
vesa pokazati, ker bi jih revce kedaj kaj rad
vidil. — Ali kaj velja, stara mamica, vi ga boste
enkrat sabo vzeli, danes ali jutri, ali pa poju-
trisnem, ko drugih tukaj ne bo.““

»Moléi, mala ti priliznjenka ! — zakriéi
tiho stara, da bi ne izdala ljube male — ,Bel-
¢ek ne sme po nikakor iz dupline !¢

spPotem pa vsaj povejte, zakaj ne2%¢

»Aj! zoperno dekle, skoraj bi slep z ro-
kami zagrabil* — odverne stara — ,ako bi ga
ven pustili, {bi htel veckrat iti, in potem bi se
utegnilo primeriti, kar se preveckrat zgodi, in
izmed nas bi bili mi vsi zgubljeni. To pa¢ spreu-
meS, da mu jasnih oéi ne moremo pocerniti,
dasi umemo obraz in svitle lase pobojariti! Ni-
kakor, Beléek ne sme iz votline, razun ko bi
mi kdaj v kak drugi kraj sli, in'to, mislim, ima
dobre potal“

spPa zakaj ga potem zmirom po noéi sa-
bo jemljete 2«
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»Ker so po noéi vse krave mavre, neum-
nica!“ — jo zaverne stara — ,mora pa tudi pri
rokodelstvu vsaj pomagati, da svoj vsakdanji
kruh zasluzi. Nocoj$no no¢ mora tudi zopet
zraven biti, — velja bogat plen; in ¢e se ¢versto
vede — kdo ve, kaj se $e nakloni!¢

»0j, kar nié rad ne grem!“ — zdihne de-
¢ek — ,ubogi ljudje se mi vedno smilijo, ko
jih se iz spanja prebudivse zvezemo, Se celo
pretepamo, ako vpijejo in stokajo, da jim mi
vse njihovo premozenje vzamemo.“

»Moléi, Beléek, moléi!® — stara decku
prestrize besedo, ter mu s svojo suho kosteno
roko usta zatisne — ,vzamemo samo nase in

cesar nam neumni ljudje tod zunaj prostovoljno
poverniti nocejo; ako bos Se kdaj nad tem go-
dernjal , te bo erjavi Erih zopet v grozovito
jamo zaperl !¢

Pri tej zazugi decek Se bolj obledi ter se
trese groze in trepeta. ,Ne, ne, nikdar veé¢ ne
bom kterega cloveka ohzaloval® — reées pol
zadusenim, trepetajocim glasom. ,V grozoviti
jami je strasne.

»uAli si bil vze notri!“¢ — vprasa mala
Cernela, pogledaje plasno pa radovedno decka
— yyphikdar mi nisi o tem pravil.¢¢

»Zato ne, ker se zmirom v spominu tega
tresem“ — odgovori decek — ,res da, erjavi
Erih me je enkrat noter zaperl zavoljo upora,
inker sem ga, ko me je hudo pretepal, v roko
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vgriznil. Oh, tu je bilo grozovitne, in le éu-
dim se, da nisem sirahu tod umerl !¢

,,,,Oh pripoveduj mi to !¢ — prosi Ceruela.

»Glej, grozovita jama je tukaj prav zadej;
spustijo me po vervi navzdol, ker se drugacde
vanjo ne more; globoko, globoko se spuséa,
dokler se v posled verv ne strese. Sedaj se
cutijo zopet tla pod nogami, kajti viditi ni mo~
gote zavoljo borne tamote, ki je $e tamneja
kakor tu v votlini, ko vsi smolnati panjaéi ugasni-
jo. Ko do tal dospem, potegne erjavi Erih, ki
me’je navzdol spustil, verv zopet k sebi, pu-
stivsi me ¢isto samega. To bilo je vize dovelj
strasno; bilo mi je pri sercu, kot bi v grobu
lezal brez upa, se kdaj nazaj verniti; pa Se
hujse me je c¢akalo. Tipaje okrog po stenah
is¢em prostora, da bi na suhem sedel, kajti
zavoljo moc¢irnih in ilovnih tal se mi do ¢lenov
je uderlo. Ko tako tipam, tipam, se na enkrat
nad neko rec¢jo spodtaknem in ¢éujem, kako se
dalje vali in s pokom od sten odleti. Se pripo-
gnem in slatam z rokami okrog, kar zaslatam
terdo kroglo vso mokrotno in trohljivo, in tipa-
je jo, zapazim na krat, da imam mertvasko ¢e~
pinjo v roki. Zdajci zavpijem na ves glas, da-
le¢ jo verzem od sebe ter se zgrudim na tla ne
vede, kaj sc je potem godilo. Ko se zopet zavem,
se v kotec stisnem, ter se ne ganem od tod, vedno
misle¢, da sedaj, sedaj utegnem na ¢epinjo na-
leteti. Groza me je bila taka, da nistm v sta-
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nu dopovedati. Glasno jamem jokati in prosim
klicaje erjavega Eriha, da bi me zopet gori po-
tegnil, obljubivsi mu, nikdar ve¢ togoten in
uporen biti. Pa erjavega Eriha ni, in moje
stokanje in vpitje se neusliano razlega. Strahu
padem zopet v omedlevice ; pa dolgo ne terpi;
zbudi me huda boleéina na nogi. Cutivsi, da
nekaj mocno na nji visi, jo urno umaknem; ko
pa tje poslatam, primem neko zival. Z grozo
jo odtergam in proti steni zadegam, da glasno
zacvili. Kmali spoznam mnogoterost podgan v
jami grozoviti. Neizreceno se mi je jelo gnjusiti in
studiti; lezle so po meni, in ¢e sem jih prijeti in od-
gnati htel , so me groze in boleé¢ine glasno upijoée-
ga grizle. Oj, bilo je grozovitno, éuda, da sem
prezivel! Koliko ¢asa sem bil v grozoviti jami,
ne vem; erjavi Erih mi je sicer djal, le dve ali
tri ure, pa ne verjamem, kajti zdi se mi Ze
eno ali dve leti tega. Ko mi verv pomoli, se
je z zobmi in z rokami terdo’ primem, ter me
gori potegne. Odsihdob sem vedno storil, kar
je od mene zahteval ; raje biumerl, kot Se kdaj
v grozovito jamo Sel.“

Mali Cerneli so solze o¢i zalile, ko je
Beléek nehal pripovedovati. Mati ciganska pa
se je rezala na ves obraz, reksi: ,Glej Beléek
to je pametno, da hoces zmiraj lepo ubogati.
Ubogaj tudi nocoj, in boljse se ti bo godilo,
kakor do zdaj. — Ali slisis 2«
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Prejden je deéek utegnil odgovoriti, zau-
pije terd in divji glas iz srede pijancevajocih
ciganov: ,Hej, stara copernica, kaj .se tako
dolgo s fantiem pogovarjas? Prinesi $e en
bokal svoje pijace; potem pa vse pripravlje-
no! Vecer se priblizuje, in ¢as bo, da se na
noge spravimo.“

Med tem, ko seje bila mati ciganska mudila,
da bi bila stregla povelju erjavega Eriha, gospo-
darja temotnega kraljestva tega, zasepta Cer-
nela Belcku nekaj tolazljivih besedi ter se, stis-
nivsa mu roko, nazaj k svoji postelji natihoma
splazi. Zalostno in pobito gleda Beléek v ogenj,
ki. le se slabo plameni, ter se zopet v tiho
modrovanje vtopi, iz ¢esar ga Se le stara ci-
ganska mati zbudi.

»No¢ je tukaj® — rece — ,kje imas no-
ge, da jih odvezem?% Ko bi trenil Beléek ubo-
ga; in ko se svojih zvez znebi, mu potegne
stara z mokro gobo po obrazu in laseh, ki so
se naenkrat popolnoma spremenili; do zdaj okro-
glo zaviti , so postali tamni raztegnjeni in vzdol
moleéi; njezno beli obraz je obdajala erja-
va kozica, da je bil deéek sicer -ciganskim
otrokom skoraj popolnoma enak; ko bi bistrih,
visnjevih o¢i ne imel, bi se ne bil mogel od
drugih razlo¢iti.
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P

II.

Roparska tropa gre na plen,

HPripravljeno?¢ — gromi glas erjavega
Eriha po jami.

wyVse pripravljeno !¢ — odgovori stara
ciganka.

»Tedaj na noge!“ — veli divji zapovednik
— ,Beléek sem k meni, in ne od wene, ali pa
bo$ stanoval zopet v grozovili jami!“

Ubogi decek hiti trepetaje k ojstremu in
mraénemu zapovedniku, ki, poprijemsi ga za
ramo # njim proti izhodu jame koraka. Stara
ciganka za njima santa ter poglavarju na uho
septa reko¢: ,Ne ravnaj prehudo z deckom,
zdaj je dober in ubogljiv !¢

»To se bo v ti noti pokazalo“, — erjavi
Erih kratko in merzlo odgovori — ,ako se ve-
de dobro, se mu ho vprihodnji¢ boljse godilo,
in ga ne bom vsaki dan tepel. — Ali slisi$ de-
éek?2¢ Beléek prikima ter se plasno na veli-
kanskega cigana ozre, ki ima nekosno veselje
nad deckovim strahom.

»No tedaj, naprej, naprej! nimamo casa,
da bi ga tratili; no¢i so kratke!“

Cigani — utegnilo jih je razun poglavarja
se kakih 14 ali 15 biti — se po dolgem na tla
vlezejo , in zaporedoma iz votline plazijo. Po-
tem pride Beléek in za tem erjavi Erih, ki svojo
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jo mogoéno postavo skozi tesno in nizko vozino
splazi. Nihée v duplini ne ostane, razun stare
ciganke, Zensk in otrok, se premladih, svoje
ocete in brate pri noénih roparijah spremljevati.
Kakor hitro so cigani na prostem, denejo Belé-
ku ruto éez obraz; naj mocnejsi izmed njih ga
pa zadene na rame. Roparji niso, da si je rav-
no no¢ tamna bila, kake previdnosti zamudili,
dec¢ku pota k svojemu bivaliséu skriti, bojé se,
da bi kdaj usel ter jih izdal. Se le ko v ter-
dem moléanji dalje gredé ¢ez kake pol ure na
konec gojzda dospejo, postavijo decka zopet
na tla, mu razgernivsi ruto z obraza.

»In zdaj* — rece erjavi Erih k svojim
tovarSem obernivsi se — ,zdaj vam hoéem po-
vedati, za koliko gre. Veliko utegnemo vloviti;
to pa speljati, velja sercnost in sklep. Ali ste
pripravljeni za mano slediti in vsako povelje
moje na tanko slusati?¢

Navduseni naznanijo cigani svoj obéni sklep.
»Slusajte me toraj“ — govori dalje erjavi Erih
— yvéeraj sem po dolgem izprasevanji in pra-
sanji zvedil, kje da ima bogati grof rozenbor-
ski svoje neizmerne zaklade shranjene. Do nje-
govega gradu imamo uro hodé, in ako ste seré-
ni, junaski mozje, je uro pozneje v nasi roci.“

»» 10 je tezko in nevarno delo““ — nekdo
naj starejsih ciganov premisljivo zaverne —
sngrof je bogat, to je res, pa tudi mogocen in
mocan, in gorje nam, Ce svoje posle razposlje

Gosp. pota, 2
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za nami sledit. Ako mu je v resnici to mar,
bo e nazadnje nase varno skrivaliS¢e izvohal
in se nad nami brez razlocka in milosti mas¢eval.“

»To je, ¢e nas bo najdil“ — erjavi Erih
posmehljivo zakriéi. ,Misli§ li, da ostanemo se
v nasi votlini, ako nam rop spodleti? Svet je
velik, in ¢e imamo grofove zaklade, naprej Se
v tej noéi, kakor dale¢ nas noge nesejo. Pri
delitvi plena dobi vsak dovelj, da lahko wvpri-
hodnje tatvino in ropanje na kljuko obesi, ¢e
ga vec ne veseli nase dobicljivo rokodelstvo.“

»»U€ nam pa rop po sre¢i ne izide?«¢ —
prasa poprejsni cigan.

»Po tem se nam tudi ni kaj treba bati gro-
fovega mascéevanja,* — odgovori erjavi Erih
— ,pa vsaj me poznate! Meni je Se vse po
sreéi islo, in povem vam, da sem porok za na-
stopik. Kogar tedaj ne veseli z nami iti, naj
se verne; pa tudi naj nikar ne misli na kak
del nocojsnega ropa, kajti kdor truda in nevar-
nosti ne deli, se ne sme tudi kaj dobitve na-
djati.«

Lakomnost je bila slehernega vecja kakor
strah pred nevarnostjo, ktero so imeli prestati.
Stari cigan umolkne ; moléanje njegovo dosti je
razloéno dokazavalo sercnost, se djansko skle-
njenega ropa vdeleziti. Drugi mozje so glasno
ukali svojemu nadelniku, uravnavSemu nemudo-
ma potrebne priprave, kiere bi gotovost pre~
gresnega nacerta pospesile.
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»Naprej tedaj¢ — zapové — ,vi dva gre-
sta po bliznji poti pred nami, da pogledata, ako
je vse pri miru; podbrusita noge, da vaji tje
prid$i na doloceni postaji dobimo. Ostali gremo
natihoma pa hitro skozi gojzd, ki se, kakor
znano, terdo do grajskega zidu vlece. Bodita
previdna in pazljiva. Hodita'“

Ta dva cigana za ogleduha odloédena hitita,
jo urno kakor blisk, pa skoraj nesumljivo v te-
moti naprej mahaje, po ravnem. Drugi, erjavi
Erih naj pervi, se v gojzd podajo ter korakajo
moléaje.skozi ¢erno tamoto. Migljajoée zvezde
skoz gosto perje in veje le sem ter tje po ma-
lem svetijo. Beléek mora vedno terdo pri po-
glavarji biti. Pusta, hrapova in nenadelana pot,
po kteri moZje stopajo, je ubogega dedka hudo
utrudila. Ker je bil celo malo hoje vajen, se
kmali upehanega cuti; toda poglavarjeve terde
besede in trepet pred hudim ravnanjem ga spod-
badata, svoje moéi kar naj bolj napenjati, To
se vé, da se veckrat nad gerbastimi drevesnimi
koreninami spodtakne in na spolski trati zderéne.
Pa vselej se vzdigne, dokler se ne jamejo stol-
povi velikega grada mogocno iz ponocne tamo-
te bliséeti. Poglavar se ustavi, in kmali pride-
ta na znano znamenje naprej poslana ogleduha
k njemu. *)

*) Opomniti moramo, da so zlasti v prejsnih casih
imeli nekteri gradovi, kakor tudi ta, o kterem bomo govo-
rili, Siroke in globoke prekope ali jarke krog in krog sebe;
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»Vse tiho?¢ — prasa erjavi Erih s tihim
glasom. — ,, Kar glasu ni bilo slisati na dolgo
in Siroko““ — nekdo izmed ogleduhov odgovori
— sple neki pes je rencal in lajal, ko sva me-
mo Sla; toda mutast je na vse case. Vergla
sva mu tje koscek strupenega mesa, da ga je
pozerl. Nikoli veé ne bo lajal.««

»Prav tako;* — ju pohvali poglavar —
»sedaj gremo brez ovir na delo. Varujte se,
kaj zaropotati; edino to je, Cesar seimamo ba-
ti, in po ¢emur nam nacert spodleteti utegne.
Beléek stopi blizeje !

Decek pride urno k poglavarju.

yPoslusaj, Beléek, — mu rece — ,sedaj
mora§ v prekop iti. Tu notri gres prav tiho
ravno pod vratenim mostom do unkraj zidu,
kjer najdes prislonjeno ranto; preteklo no¢ sem
jo sam tje postavil. Po nji plezas kakor mo-

na krajih so stermo navzdol obzidani bili (in nekteri z vodo
napolnjeni), da nihée ni mogel skrivaj kod v grad priti; ra-
zun po mostu na vratenih, ¢éigar naprava imela razne je
razlike in oblike. Za naso povest si mislimo na notranji
strani prekopa dva lesena ali zidana stebra kake 3 seinje
vsaksebi, visokejSa mnogo memo prekopa. Na verhu vsa-
kega stebra je poez na vratenih moéno bruno vdelano, kte~
ro ima na vsakem koncu navadoma moéno verigo uterjeno.
Na tej verigi je na zunanjem koncu bruna majhen most
terdo privezan; na notranjem koncu bruna se pa dd z
verigo ta konec bruna po umetni napravi kviSko potegniti in
zdol spustiti. Ko se most kviSko potegne, ne more nihée
noter , ker most v zraku visi, kar se zlasti po noéi zgodi;
po spusSenem se pa ravno tako lahko v grad gre, kakor po
navadnem mostu. — Grajsinski verti ali gaji bili so navad-
no loceni od grada — na planem.
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goce tiho navzgor in priveZes na steber pri
mostu vervasto gred, ktero ti bom v prekop za
tabo podal. Varuj se, Beléek kaj zaropo-
tati. Ako vse pridno in dobro izpeljes, ti bo
prihodnji¢ dobro in bos prost, ¢e ne hoS pri
nas dalje ostati hotel. Ako pa v gradu spijoce
s kakim ropotom izbudis (tukaj postane po-
glavarjevi glas sirasen in Zugajoé), prisezem
ti pri kosteh svojih oc¢etov, umerjes tam zdolej
v grozoviti jami naj grozovitnejse smerti, ki je
mogoca, lakote. Vari se tedaj, moje o¢i pazi-
jo na vsako tvoje gibanje, usesa moje slisijo
se tako tiho Sumenje. Sedaj na delo!“

S tihim, trepetajoéim glasom Beléek ob-
ljubi, se kar naj bolj mogoce verlo obnasati,
ter si pomaga verv, na kteri ga imajo v globo-
ki prekop spustiti, sam okoli zZivota pritvesti.
Med tem se stari cigan poglavarju pribliza, mu
na tihem nekaj besedi na usesa Septaje.

»Ne, ne“ — mu erjavi Erih odgoveri —
»deéek nas ne ho izdal, kajti on me pozna.®

»pIl vendar bi rajse jaz sam tje Sel, in
vervasto gred privezal“¢ — stari skerbno od-
govori — ,,,.éeravno ima decek tudi naj boljso
voljo, utegne kaj lahko neprevidnost nam ves
nacert za vselej podreti.“«

»Ne more biti, deéek mora tje iti¥ — od-
govori erjavi Erih — ,ranta na uni strani je
veliko pretenka, da bi bila zmozna moza der-
zati; oko Belckovo je tudi Ze tamote vajeno,
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ker vidi ‘po noéi kakor macka. Ali mislis, jaz
bi ga bil brez vzroka zmiraj v temni votlini
imel? Le tiho bodi, brez  pomoéi njegove nié¢
ne opravimo.“

Kakor se sme misliti, ni Belcek ni¢ tega
govora slisal. Terdo pri prekopu stoji, ¢igar
stene so stermo sozidane, tiho in Zalostno pred
se gledaje. Pred nevarnostjo, v ktero se ima
podati, ne obcéuti strahu, kajti se k tezjim ne-
varnostim so ga vze veckrat posilili; ampak
misli le na strahovite reéi v grozoviti jami;
strasna obide ga tezava pomislivsega, da bi
mogoc¢a neugodnost njegova roparske nacerte
tudi zoper njegovo voljo razdreti utegnila. Ubo-
gi decek je bil se premalo zbrihtan, da bi si
bil seréni nacert izmislil, roparje izdati in se s
tem iz njihovih rok resiti; in vendar bi se bilo
to kaj lahko izpeljalo. Ni¢ drugega bi ne bilo
treba, kakor po poglavarjevemu ukazu se toli-
ko ¢asa ravnati, da bi bil do unkraj prekopa
dospel, kamor mu nihée ciganov slediti ni mo-
gel. Naj bi bil potem spijoée iz spanja pokli-
cal, ki bi bili ne le samo cigane odpodili, am-
pak -tudi gotovo ubogega decka v svojo skerb
vzeli iz prijaznosti. Beléek pa, kakor smo dja-
li, ni kaj takega celo mislil; le tezave obéuti
pred kaznimi erjavega Eriha, kogar privihana
grozovitost in merzlo ravnanje ga toliko vpla-
sita, da je v vednem strahu in trepetu.

»Zdaj delaj naprej, Beléek !“ — veli po-
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glavar, ko k fantiéu pristopi verv poprijevsi,
na kteri ga ima v prekop spustiti — ,bodi brez
skerbi, deéek! verv je terdna, jaz sam sem jo
odbral, ne utergala bi se, ako bi jih tudi deset
tacih deckov, kakor si ti, na nji viselo.“

Beléek, pomagavsi vze veckrat pri enakih
priloznostih, poklekne na kraj prekopa, derzaje
se z rokami na verhnih moénih Stirivoglatih
kamnih, ter se da pocasi po zidu navzdol
spusdati.

wplidaj““ — zasepta Belcek.

Poglavar jame verv spuséati, in Beléek se
pomika v globoéino. ,,Ko bi se le verv uter-
gala“é — si misli, med nebom in zemljo vise¢
— ypbi v prekop padel, bi bil mertev in nihce
bi me ve¢ ne pretepal in zaniceval ali v grozo=
vito jamo zapiral.“«

Pa verv bila je dobro odbrana in teza u-
bogega decka premajhna, da bi verv pretergala.
Sreéno dospe v globocéino prekopa; noben ropot
noéne tihote ne moti razun nekaj apnenih udrob-
kov, ki so v prekop leteli, ko jih je decek
se po steni dricaje, od nje odrusil. Sumenje
bilo je le majhno, pa vendar je klel erjavi
Erih na tihem togotno, gledaje pazljivo poprek
na grad, ¢ée se je morda kdo tam prebudil in
jih zapazil. Pa vse je tiho in mirno, kar nié
se ne gane v neizmerno prostornih grajskih
poslopjih; dozdeva se mu, da stanovnike te
kakor ¢uvaja grajskega preterdo spanje obdaja.
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Poglavarjeva togota se vleze; pripogne
se ¢ez zid v globocino prekopa prasaje: ,Si
pripravljen Beléek 2¢

wpSem ze! le napotite mi zdaj vervasto
gred“¢ —— odgovori decéek. ,Poterpi, jo koj
dobis“ — septa poglavar potegnivsik sebi verv,
na kteri je bil de¢ka v jarek spustil. Roéno
priveze gred na verv.

»Sedaj pazi Beléek! na gred — ga o-
pomni erjavi Erih —; ,odvezi jo, da na tla ne
pade; potem pa urno na delo.

Da si ravno se zgoraj v gosti {amoti, ki
pokriva zemljo, ne more viditi, kaj se spodaj
v globokem prekopu godi, poglavar koj zapazi,
da se obinasa Beléek po njegovem povelju. De-
¢ek gred odveze, si jo krog vrata ovije ter z
lahko nogo prav tiho k unkrajnemu zidu lazi.
Jako dobro mu sluzi sedaj dolgo ¢asa vajena
zmoznost v tamnem viditi; da si zvezde le
mracno in slabo noéno temoto razsvetljujejo,
opazi vsak napotni zaderzek; skerbno se umak-
ne vsaki suhi vejici, ki se mu utegne pod no-
go zlomiti. Noben sub pereséek mu ne zasumi
pod nogo. Tje pridsi koj opazi na zida slone-
¢o ranto ter jame po nji kakor veverica plezati;
kajti umetnosti take je dobro razumel, ker se
jih je mogel doma v grozoviti duplini pridno
vaditi. Slaba ranta se mu sibi in poka pod te-
zo. Ali to decka ne vstrasi. Toliko ¢asa pleza
v visavo, dokler z rokami bruna kvisko poteg-
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njenega mostu ne doseZe; zagrabi se zanj-ga,
se ga mocno derzi, ter se po maéje na kraj
prekopa pozene. Sedaj je bil naj tezji del te-
ga opravila dokoncal; rocno priveze vervasto
gred k mostu po povelju erjavega Eriha; tiho
jo potem razvije, ter jo silno previdno da =z
verha v jarek derdati. Kakor hitro zapazi, da
je drugi konec tla dosegel, zleze po nji v ja-
rek, ter poprek prekopa zopet na to stran hiti
in poglavarju z tihim glasom naznani, da je
izversil, kakor mu je ukazal.

Erjavi Erih globoko zasope, ker je bil
strahoma in s skrivno skerbjo izid deckovega
truda pricakoval.

»Sedaj k delu, mozje!“ — ukaze drugim
ciganom — ,imejte svoje noze pripravljene ter

prebodite pri naj maujsi zoperstavi, ki jo vidi-
te, vse, kar vam bo na poti. Ali do tistihmal
previdno! Boljsi je grad sprazniti, da nihée ne
zapazi, kakor se pa v nevaren boj podati, kte-
rega nasledek je vedno negotov.“

Cigan za ciganom se rocno kakor macka v
prekop po vervi spusti; erjavi Erih je naj zad-
nji. Dalje korakajo, Beléek na éelu, po pre-
kopu do unkrajnega zidu, in tod po vervasti
gredi, po kteri brez nevarnosti in ropota na
verh prekopovega zidu dospejo.

Sedaj lo¢ijo se slabe vrata, ki se dajo
brez truda odpreti, cigane od znotranjega gra-
du, ¢igar shodisc¢a in stanice so erjavemu Erihu
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dobro znane. Na kljuko pritisnivsi najde vrata
nezaklenjene. Na tihem ukaje, jih previdno in
Siroko odpre in silo pazljivo na uho vlece, ée
je Se vse tiho, ter ni¢ nevarnega ne zapazivsi
drugim pomigne, za njim sledeti,

Roparji pridejo v grad. Vzeli zo zgornje
éevlje z jermeni z nog, tedaj niso njih stopinje
kar nié¢ ropotale. Mislili so se prav na terdnem,
zZe so se jim krivili persti, da bi zgrabili rop,
ki zdaj po njihovih mislih ve¢ spodleteti ne
more. Nikjer kaj zaderzani se splazijo memo
izbe vratarja, kogar glasno smeréanje terdo
spanje spri¢uje, ter pridejo na dvor, od kodar
ve¢ Sirokih kamnitih stopnjic v grajske shodiséa
in stanice pelje.

Kar se d4 pridejo na tihem in po lahkem
na grajski dvor; se celd psi, spijoci v bljiznjih
koéah na slamnatem leziséu, ne lajajo. Nobeno
oko ne ¢uje. Vsi grajski zaupajo na terdnost
zidovja, na prekopovo globoéino in na kviske
potegnjeni most; nobenemu izmed njih se tudi
v spanji ne dozdeva, da je razujzdana tropa
divjih roparjev Ze do notranje srede gradu
dospela.

»Vse se nam dela, kar samo, kakor nalag¢“
— Septa poglavar si veselja roke mencaje —
»lov nam ne more veé¢ spodleteti. Vsi pojdite
za maino tukaj le po stopnicah na levo od nase
strani v grofovo zakladnico; eden le naj z Belé~
kom zadaj ostane in, kakor hitro nevarnost cu-
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ti, nam naznani. Pa tiho in previdno, potem
nam ne more nobena posvetna mo¢ plena —¢

Poglavar umolkne, grozoviten strah mu
presine vse ude. Drugi cigani se silo osupnje-
ni okrog njega stiskajo; le Beléek ne razodeva
nepokoja v sebi. Glasen tresk, se votlo razle~
gaje po grajskih stenah, erjavemu Erihu glas
in besedo zapre; veé trenutkov preteée, pre-
den se zavé strahu, ki ga je jako obsel.

»Kaj je bilo to?4 — godernja — ,pasja
vera! pa ne, da bi se zunanje vrata zatresnile,
da ve¢ ne moremo iz grada !¢

Neki cigan jo nazaj vdere, ter res najde
vrata zaklenjene. ,,Veter je menda potegnil
ter jih zatresnil; kljucéavnica je zahlepnjena ,
vendar ti¢i k sreéi kljué v nji“¢ — s tem na-
znanilom se urno verne k poglavarju.

Ne vedé kaj poceti, se obotavljajo cigani;
vest slaba jih pede; trepetaje bije jim serce v
persih; skoraj vsi bi bili radi na skrivnem, ka-
kor so prisli, se zopet odplazili. Pa erjavi Erih,
se sedaj zopet zavedsi, jim iznova serénost
daje.

»Ali nismo neumni bedaki, ako le trenutek
se dalje odlasamo !“ — jim rece — ,naprej ljudje!
Vse se mora kar urne doversiti in plen je nas
vkljub tega, kar nam je vrag zasolil.

Se se podtikujejo cigani; ker pa sedaj er-
javi Erih pred njimi koraéi k poprej omenjenim
stopnjicam hitijo¢, stopajo da si ravno trepetaje
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za njim. Ali nov strah jim na enkrat ustavi
stopinje. Glasovi velikega zvona se na debelo
razlegajo; terd glas spijoée klice, da naj vsta-
nejo in za orozje poprimejo.

V celem gradu je nenadoma vse Zivo. Psi
serdito lajajo; vrata se odpirajo in zapirajo.
Vpitje: ,Roparji so v gradu“ se od blizo in
daleko razlega; mnogo sluzabnikov rozenborske-
ga grofa pridere iz izb, se vé le na pol oble-
cenih, pa z medi in z nozmi v rokoh; doseda-
njo globoko tihoto silno vpitje domestuje.

Ropot vrat, ko jih je veter zaterlesnil, bil
je vzrok, ki je hudobni nacert ropazeljnih ci-
ganov bil razderl. Vratar se od ropota zbudi
ter, opazivsi pridSo tropo, urno od tod hitl
zvon sile zvonit, digar glas je spijoce zbudil in
roparje splasil.

Erjavi Erih, togote, serda in groze nav-
dan, grozovito zakolne ter pot’egne ojstro oroz-
je iz rozljajoce noznice.

»Ako ste mozje in ne malovredni bezljivi
psi“ — rjove¢ k svoji tropi zaupije — ,pojdite
za mano! Se je ¢as! Ako smo v zakladnici, se
oblozimo z naj drazjim grofovim premoZenjem,
potem se skoz druge pretoléemo kot mozje, ki
jih ne prestrasi vsaka sapa; za mano! Roparji,
po plenu hrepeneéi in za premoZenje vse sto-
riti pripravijeni, hrumé v rokah z golimi medi
k Sirokim kamnitim stopnjicam. Pa Ze je pre-
pozno, Prezvesti grofovi sluzabniki se okoli
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na éelu svojih proti ciganom hiti. Divji boj se
vname , ¢igar grozovitost noéna tamota Se po-
viksuje. Krizema rozljajo meéi, da %e iskre
kazejo. Erjavi Erih, se serda penijo¢, krog
sebe kruto maha ter si z neizrekljivim trudom
vsih svojih moéi pot narediti prizadeva. Ali za-
stonj. Sicer se s pervega prestraseni grofovi
sluzabniki, silovitosti erjavega Eriha nezmozni,
umaknejo; ali kmali se prikazejo novi bojevavei
na pozoriSéu Ze kervavem; svetila prizgane
mracno razsvetljujejo dvorisée; prejasno spre-
vidijo sedaj cigani, da jim je v begu $e pomoé
iskati. Umaknejo se, zaklenivsi v silni hitrosti
vrata za sabo, da bi si vsaj za nekoliko tre-
nutkov preganjanje zabranili; urno planejo v
prekop ter se razkropijo ko bi trenil v bliznjem
gojzdu. Preden grajsinski zaklenjene vrata od-
bijejo in vise¢i most vzdoli spustijo, se je bila
Ze vsa razujzdana tropa, s ponoénim krilom
ogernjena, v gojzdni goscavi razsla; preganjati
Jih pri teh okolis¢inah se ni misliti dalo.

III.

Kako Beléek pervikrat soluce vidi.

Beléek, kterega smo dosedaj popolnoma
izpred oéi zgubili, je bil v hrupu na grajsin-~
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skem dvori$éu nenadoma estalem kar zginil. Ko
Jje na enkrat jel zvon sile zvoniti in vratar z de-
re¢im glasom na pomo¢ klicati, in ko so od vseh
strani priderli obroZeni mozje in se v gradu
hojevati jeli, se je tiho stran splazil in trepe-
taje v kotu plasno vspeh boja pricakoval. Ko
bi bil imel orozje, bi se bil morda vendar le
hojevavcom pridruzil; ali s svojim slabim meh-
kotnim zivotom se je mogel hrupu ogniti, ker
se je bal, da bi ga sedaj sedaj kdo ¢ez druge
na tla ne poderl ali pa hudo ranil. Ko je boj
Se mnestanovitno omahoval, je Zelel grajskim
zmago; zato se moc¢no prestrasi premagovajoce
silovitosti erjavega Eriha s pervega. Ceravno
se je zmage na praviéni strani veselil, se je
vendar tudi bal, da bi ga v tamnem za cigani
imeli in umorili. Zarad tega se pridruzi ciga-
nom bezljivo nazaj k vratom planivsim, ter ena-
ko drugim sreéno iz grajsine in prekopa na po-
lje dospe, kjer se po erjavem Erihu ozira. Ali
zdavno ze je ta v tamoti zginil ne misleé¢ v ser-
du in strahu na Bel¢ka. Ne eno, ne drugo skle-
nivsi stoji decek premisljevaje, ali bi Sel za
ciganom, ali ne. Kar naenkrat pride mu na mi-
sel, pripravno to priloznost v 1o oberniti, da bi
vendar na vse zadnje solnce vidil; zdajci bil je
neomajljiv v sklepu. Veselja glasno zauka ter
plane, se svojim begoc¢im zapovednikom odtegni-
ti, v naj gostejse lesovje. Nepokojno bije mu
serce, ako premisli, da bi ga utegnili doiti in
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siliti, % njimi kakor sicer v cigansko votlino iti.
Kakor jelen skace po goscavi. Znati je, da
mu nepncakovarm veselje o prostesti z novo
mocjo ude pozivlja. Cuti se toliko prostega, la~
hotnega in moénega, kakor Se nikdar, ter leta
vkljub tamote navspod in vkreber, kakor bi bil
na perutnicah. Misel: ,kar naj bolj dale¢ od
ciganov® mu duha globoko navdaja ter mu moé-
ne in gibéne ude ohrani.

Véasi se ustavi in poslusaje zre v noé,
ako se morda stopinje preganjavcov ne cujejo.
Ali vse je mirno, razun noénega vetra, ki po
drevji tiho Sumlja. Begocemu decku se kipece
serce utolazi, da jame mirneje in pametneje
premisljevati. Zdaj se le se cuti ne samo osla-
belega, ampak tudi, da mu iz ternjastih oprask
na obrazu in rokah po malem kervavi curki eer-
ljajo. Ravno koraci na goro, ko nenadoma ter-
do zraven sebe tiho Sumljanje in pljuskanje
studenénice zaduje, ki bistro se lesketaje iz
razpokanega skalovja vre. Jako vesel je, da
je vodo najdel; hladi se skeleée rane v merzli,
bistri vodi, — oc¢edi kervavi obraz in roke, ter
pije skoro z nepreterganimi Zejnimi pozirki.
Pokrepéaje se, hiti dalje, dokler na visoki verh
gore ne dospe. Tu ga trudnost prevzame; v
znozji mogocnega hrasta se vleze na mehki mah,
stegne ugodno otrudene ude, ter s terdno voljo
se nikdar ve¢, vsaj prostovoljno ne, v suZnost
cigansko verniti, zaspi.



32

Terdo in sladko spi spehani deéek. Pa Ze
se zbudi, ko perva zora jame noéno krilo raz-
svetlovati; spogledaje se ves osupnjen in za-
vzet krog-sebe ozira, ter plane veselega lica
urno na kviske. Koj se zopet Zivo in jasno
spominja dogodb pretekle noéi; spommivsi-se
prostote in davno zazZeljeno svitlo solnce po-
zdraviti smeti, se sladko nasmeja, ter sSiroko
in osupnjeno gleda na prerasceno velicastno ze-
lenjad, ki se kakor nebo nad njim razsirja in
skozi njo le tu in tam éista jasnota presijava.
Glasno zakrikne, ter povzdigne ginjen roke k
nebu, kakor bi htel z rokami éutiti in prijeti,
kar ga je prezivo in moéno vnelo. Krasota barv,
ki jih se nikdar ni vidil, ali se jih vsaj ve¢ ni
domislil, ga moéno gane. Preéista zelenjava
brezstevilnega perja na soénatih drevesih, ki
so se mu pono¢i le kakor temotne, cerne reéi
vidile, ga razveseljuje, ter mu navdajajo s slad-
kostjo serce. Svit pribliZevajocega dne, dasi-
ravno se Se z jutranjim slednjim mrakom stiko-
vaje, in z zeleno goséavo nad deckom preger-
njen, se mu neznansko bliséi; posamni kraji
jasnega neba, ki jih je v stanu viditi sem ter
tje , se mu dozdevajo neizrekljiva lepota, da si
je pa¢ veée ne more skoro misliti.

»0j, gotove to je solnce!“ — zakriéi ter
ploska veselo z rokami. — ,Skoraj sem si ga
tako mislil, preéistega, prezornega in svetlega,
da se skoro tezko vanj gleda. O sprelepa reé!“
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Ni ¢éuda, da je jasno obnebje oko uboge-
ga Belcka slepilo, vajenega Ze ve¢ let le na
mraéno tamoto v duplini, kamor ni nikdar beli
dan posvetil. Skozi zeleno perje Se vedno v
nebo gledavSemu solze oéi zalijé ; boleéina vsled
bliséobe ga kar mizati prisili. (

»Gotovo da“ — pravi — ,to je solnce
vsaj mi pripovedovala je Cernela, da se v soln-
ce ne more gledati zavoljo blis¢obe neprimerlji-
ve s Se tako svetlim leskom pozemeljskih reéi.
Prevesel sem, da sem ga vendar enkrat vidil.“
Zelja, Se vec ogledatl in vse razne ¢uda po-
iskati, o kterih je Cernela Beléku pripovedova-
la, mu ne da dalje mizali. Zopet spregleda,
ter se radovedno na vse strani ozira. Kar ja-
me nad njim na drevji neka ptica peti; Beléek
vlece na uho, ter nagne glavo na stran prislu-
saje, da bi tudi naj manjsega glasu sladkega
petja ne preslisal. Radosti se mu topi serce;
tolikanj . prijetno se mu glasi Zvergolenje ptice
konoplenke , tolikanj ¢udno, nenavadno, vse
ptuje, in vendar toliko zaupljivo. S pocetka
ne vé, kaj da bi bili ti glasovi, prilegaje se
toliko prijetno usesom njegovim in vnemaje mu
krotko pa preradostno serce. V posled se do-
misli, da mu je Cernela tudi o pticjem petju
govorila, ter veselo zakri¢i: ,V resnici, to je
kaka ptica, ki toliko miéne pesmi poje, kakor
me je Cernela zagotovljala.“

Da bi male stvarice, ki ga jako razvese-

Gosp, pota, 3
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ljuje, ne spodil, stopa tiho bliZeje ter se ga
med gosto zelenjavo iskaje, po njem ozira, do-
kler v posled lepo pisane gojzdne pevke ne
opazi. Na skrivhem v zelenjadi sedé njezno
prepeva vedno novejSe in prijetneje napeve.
Kaj sladko doni to Beléku, ki se nikdar ni kaj
enakega ¢ul, marveé¢ v enomer le divje in nev-
kretno petje cigansko, ki se gotovo ni toliko
prijetno , kakor njeZno petje gojzdnih pevcov,
iz neoglajenih gerl glasilo. Ko $e polno sercne,
tihotne radosti prislusa, vtihne nenadoma ptica,
ter se jame trebiti; prostre si pa =zdajci lahni
peruti ter sferéi od tod. Dokler jo more viditi,
se ozira za njo Beléek, ter zaloslin zdihne:
»Kolika skoda; se dalje bi te bil rad poslusal!“
zatem pa krikne: ,Pridi, pridi nazaj, zivalica
ljubeznjiva!“ — s premehkim ¢éistim glasom jo
vabivsi; pa ptica, se vé, da ne porajta na fo.

»Ako se ne vernes ti k meni® — Kkriéi
Beléek — ,se napotim jaz do tebe!*

Kar na ravnost za begobim pticem hité,
koraka kraj pogojzdenega rebra z vpertimi oc-
mi v jasno nebo, ki se skozi zeleno goScavo
nanj prijazno ozira. Ali prej ko misli, se spod-
takne nad korenino nekega drevesa in telebi na
tla. Smejaje se zopet vzdigne,

"~ LTi je Ze prav, bi bila Cernela mi djala,
vidsa, kako sem jo bil telebnil — pravi, men-
caje si nekoliko skeleée koleno — ,zdaj bom
vsaj raje pred se, kakor pa vkisko gledal; mo-
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gotovo veé ne opazim; kam je nek zivalica le-
tela 2« “

Beléek stori, kakor je rekel, ter gleda
pod noge; le zdaj pa zdaj povzdigne kvisko
oéi. Oko se mu bolj svetlobe privadi; po goj-
zdu gredé, pride med redkeje drevesa ter se z
glavo majaje ustavi.

»To je paé éudno!® — si misli — ,to ti
gori ne more solnce biti, toliko ni, tudi ne to-
likanj jasno. O ne! to je jasno nebo; ponoéi
se vidi éerno in je z zgolj zvezdami obdano.
Po solncu moram se le gledati, paé skoda bi
bilo, ko bi ga kod ne opazil; tu ni viditi kar
sledu o njem! Pa poterpi, tam na ravnem, kjer
ni toliko dreves, utegne biti. Le hiteti moram,
da iz gojzda pridem.“ i

Urno dalje hitijoé predere goscavo in ger-
movje; jame ga skoro skerbeti, da bi celd iz
gojzda ne prisel, pa le za malo trenutlejev.
Sem ter tje veselo zavriska éuje¢ kako plico v
germovji ali na verhovih visokih dreves pesmi-
ce prepevali, ali opazivsi pisano cvetico, ki
med zeleno trato bistro oko razcveta, ali mu
¢ez pot tekoco serno, ki se radovedno in pre-
vidno nanj ozre ter hipoma v bliznjo goséave
odide. Vse to se mu dozdeva veli¢astno in ¢u=-
dopolno ; zgolj veselja in sercéne radosti se pra-
ve stiske celo ne utegne domisliti.

Razun tega prihaja cezdalje gla;n*t:je in
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veseleje v gojzdu. Cez in éez se zbujajo pti-
¢i in kakor zahvalo jutranjo Gospodu glasno in
veselo prepevajo, da se na dolgo in Siroko po
gojzdu disecem odmeva. Pénice, ¢ernoglavke,
sinkovei, konoplenke éveréijo: tudi okripli krik
psoge se zacuje za nekaj casa vmes; Zolna
kljuje terdi les, da se dale¢ po daljavi razlega;
kukovica se po mirnem gozdnem zraéji enoglas-
no pa skladno oglasa; ropna ptica vijugaje se
na silovitih perotnicah visoko z zraka kricr;
¢isto vse, kar ima zivega gojzd v svojem go-
stem silnem krilu, se budi in giblje na vse stra-
ni, ter po svoje zaznava veselje o blizajocem dne-
vu, ki drevesne verhove cedalje svitleje presija.

Beléek celo ne ve, kam bi se ozerl; ser-
ce se mu raduje , kamor koli pogleda. Kar mu
je Cernela o miénih teh éudih dopovedovala,
dozdeva se mu le mracno in tesno proti lastne-
"mu pogledu, ki njegovim obéutkom toliko kra-
soto in svetlobo odkriva. ®rno se poda dalje,
pa mahoma se zopet ustavi; sedaj se pripogne
k pisani cvetici, ki se modro pred njim razcve-
ta; poslusa pihljanje rahlega vetra, v daljavi
ropot sumljajocega hudournika, sedaj brezste-
vilne glasove v zbujeni naravi; dozdevajo se
mu ¢isto nenavadni in neznani, ob enem pa tu-
di tolikanj prijetni in zaupljivi, kakor bi mu bi-
li Ze od mladih nog znani in ljubeznjivi. Smeh
in veselje znati sta mu na obliéju, radostno
ploska z rokami ter poskakuje, skace, poje in
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kriéi kakor vesele Zivalice, ki jih vidi na drevji
in na tleh. Za nekaj ¢asa nagovarja ptice, ki
se nekoliko oplasene na-nj ozirajo, ali pa vabi
jelene in serne, ki se pred njim v gojzdu na
zelenem mahu dervijo, in ko ga ne slusajo, te-
¢e celé za njimi, dokler se oplaseni veselemu
pa silovitcmu gostu hipoma v bliznje germovja
ne odtegnejo.

Med enakimi zabavami polagoma k zgor-
njenemu kraju gojzda gredé, stopi Beléek kar
nenadoma iz goscave na vzvisen in neporasceun
kraj; — bil je na visokem verbu neke gore.
Silna planjava se razprostira pred njim z vasmi
in soseskami, 7z zelenimi polji in plodljivimi nji-
vami, na kterih kimajoce zZita Ze cez in cez
zoré in Zenic pricakujejo; potoki in jezera, bli-
Su zivega srebra enaki, lepoti¢ijo okrajno; raz-
grinjajo se mu verste sadnega drevja, obdane
z verhi in senozeti, mogocni gradovi na obra-
scéenih verhuncih in na stermo vkviskoe kipecem
skalovji; po celi okrajni pihlja zjutranja sapica,
in tu pa tam nastajajo meglice; vse okrog in krog
razsvetljuje neizmerno nebo s prelepo modrino;
visoko nad zemljo razpenjajo se labodom ena-
ko posamezne meglice; v iztoku se pa prikaze
perva njezna in bleda rudecica, ki naznanuje
prihod svitlo-blisedega solnca.

Dokaj ¢éasa stoji Beléek, kakor bi bil iz
kamna , ter gleda globoko zamaknjen sedaj na
planjavo, sedaj proti obnebji; utolaziti nemirno
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vtopiti, sklene roke na persih ter globoko za-
sope ; kolena se mu S$ibijo, in mnozenje brez-
steviloih mu serce navdajajocih obéutij ga pri-
mora , da se na deblo bliznjega drevesa nasloni,
da bi se vertoglav na zeleno trato ne zgrudil.
Stisnjeno serce se mu v posled zopet v nera-
zumljivih glasovih polajsa, ki se mu v preterga-
nih besedah po samem iz trepecih ust zmicejo.

»0j, 0j!¢ — Kkri¢i — ,prelepo, prekrasno
vse, te gore, gojzdi, nebo! Oj kako lepo!
prelepo! Malopridni, hudobni ljudje, ki so mi
vso to krasoto viditi in obcéudovati toliko ¢asa
ovirali !¢

Vtopi se v misli zalostne in vesele, ki se
mu v oéeh bliséijo in na obrazu berejo; =znati
je, kakor bi se mu sedaj mraéni oblaki dez
obli¢je podili, sedaj mu preéista in Zarna ra-
dost duha presinila; kajti veselje sije mu iz
o¢i, in njeZne erdece ustnice se presladko mu
na smeh derzé. Pa glasno dalje ne kriéi in
veselja dalje ne poskakuje, kajti preobilno ve-
selje spremenilo se je v rahloéutno ginljivost.
Dozdevek na nekaj neskonénega se mu vrine v
-Serce.

Med tem, ko Beléek se to in uno pre-
misljuje, se rudeéi éedalje bolj nebo. Lahne
meglice, ki se po Cistem ozradji vledejo, se
lesketajo kakor zlato in Skerlat; v izhodu se
prikazejo ognjeni Zari ter sinejo kot blisk po
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vsem neizmernem obnebju; v polni svetlobi in
lesku se Zarijo nad izhodom oblaki; nenadoma
jih obvije svitlo-blise¢ pas, se zlahnim biserom
enako lesketaje.

Beléek kar ne premakne ocesa od veli-
¢anske Cudopolnosti, ki ga preseréno zavnema.
Nevedé poklekne ter sklene kakor kdo k mo-
litvi roke. Trepet ga presune na celem Zivotu
in po vseh udih, pa trepet tane izvira od gro-
ze — bil je pervi povzdigljej njegovih misel k
Veénemu, éigar moé in velidanstvo ga je pre-
mocéno in globoko v serce ganilo.

Pervi solnéni Zar presine zdajei z neiz-
rekljivo blis¢obo naravo. Kakor ognjena obla
se vzdiguje bliséece solnce ¢edalje visokeje ter
obsija s prezareCo svetlobo v neznanski obilosti
hribe in doline, gojzde in livade, mocno pripe-
kaje na okroglih goratih verhuncih. Migljajoéi
valovi mirnih jezer in potokov se blisé¢ijo; brez-
stevilno kapljic Ciste rose se lesketa kot svetli
biseri na slehernem zelenem perescuinna cvet=-
ji pisanih cvetic; vsa narava se Zari, kakor bi
jo razsvetljevala in obsevala nebeska bliScoba.

V eni sapi gleda Beléek velicastno krasoto
zarecega obnebja; se skoro ve¢ ne zave; zdi
se mu, kakor da bi ne hil ve¢ med ljudmi; ser~
ce se mu ¢udenja in sladkosti, cesenja in pre-
velikega nepopisljivega veselja topi.

Ko mu pa v posled pervi blis svetlega
solnca iz za zZare¢ih megld na obliéje sine, mu
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je pri sercu, kakor da bi se hil iz dolgega,
zalostnega spanja v novo, veselo zZivljenje zbu-
dil. Na ves glas zakriéi: ,To je, to je soln-
ce!“ ter se urno od solnéne svetlobe, ki mu
jemlje vid, oberne; kmali zopet v blis¢ece soln-
ce pogleda, potem pa se ozre krog in krog na
nepopisljivo krasoto vsegamogoénosti bozje v
velicastni naravi. NezmozZen dalje siloviti ne-
pokoj svojega trepecega serca krotiti, se strast-
no in milo zjoka; vleZe se na vlazni mah v
gojzdu ter si z rokami obli¢je zakrije; utrinjajo
se mu solze naj ¢istejsega veselja in radosti.

Ubogi decek ni ni¢ od Boga vedil, ni¢ od
njegove ljubezni in neskoncnega usmiljenja; to-
raj mu ni bilo mogocée svoje serce k nezapo-
padljivemu bitju povzdigniti, ¢esar dobrotljiva
roka vso sreco in sleherno sladkost lije v serce
¢lovesko. Ali Bog je njega vidil in njega
poznal. Solze ubogega Belcka so kot naj sve-
tejsa otrocja molitev k Veénemu puhtele, ki so
Jih krilatei v bukve pladila zapisali. Ljubeznji-
vo se zarece oko bozje naihtijoéega decka ozi-
ra, ki cudovito krasoto hoZjega stvarjeénja v
sercu glohoko obéuti.
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IV.

Kako Beléek v cerkev pride.

Mnogo ¢asa je minulo, preden so ginje-
nemu Belcku mileje solze lile in se poslednjié
zasusile; ve¢ ur je preteklo, preden je hil zo-
pet zmoZen, se iz nova na dudovite ¢utila svo-
jega serca domisliti, ki so ga cisto omamile in
obnemogle. V posled, ko najasnem nebu soln-
ce ze visoko sije, se sicer pokojnega pa nié¢
manj radostnega serca na zalo naravo zopet
ozre, ki se pred njim krasno in presvetlo raz-
prostira, ter vpervi¢ samega sebe zdaj vprasa:
»Kdo nek utegne biti, ki je vse te ¢uda ustva-
ril, ki je nebo in zemljo prezalo okincal, gore
postavil in potokom tok odlocil; kdo je zem-
ljo s cveticami enako lepo ‘*pisanemu preprogu
ozalisal, silnim drevesom rasti veleval, kdo zi-
vali v gojzdu in na polji ustvaril? Kdo je
vendar ta ¢

Neprestano se Beléek tako premisljevaje
prasa, dasiravno ne more vkljub vsemu pre-
misljevanju in blodenju kaj odgovoriti. Mirne-
ga in radostnega lica se ozira zopet krog in
krog na ¢éuda stvarnikove in se spomni Cernele,
ki mu je prej tolikrat o tem pravila; v otro¢jem
serdu se pa zjezi nad brezboznimi cigani pri-
derzevavsimi mu toliko ¢asa lepoto, ki se mu
je po nakljuchi ali prav za prav po bozji volji
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odkrila. Z glavo majaje premisljuje vzrok to-
like terdoserénosti ciganov proti sebi, ko so
drugi otroci vselej smeli iz votline v gojzd iti;
tej skrivnosti ne more pa nikakor v okom priti.
Cernela mu je sicer djala, da je zavoljo svojih
svetlih oéi vedno v votlini ticati mogel, pa to
se mu kaj nenavadno in ¢udno dozdeva,

Kar se spomni, da ni cigan, kakor drugi,
kar mu je stara ciganka Ze veckrat ocitala.

»Kaj sem pa, ¢e nisem cigan ? In kako je
to, da sem med njimi ?¢ — se vprasa, podpre
glavo z roko ter premisljuje na vse strani; dol-
go casa lezi tako, in kar ni¢ ne pogleda na
krasno naravo, ki svojo velicansko lepoto kaj
vabljivo razvija.

Marsiktere cudne in nenavadne reéi mu
pridejo v misel; toliko Zivo jih premisljuje, da
vsled tega kmali na vse drugo pozabi. Dozde-
va se mu, kot da bi bil poprej Ze pred silo
davnim ¢asom vidil solnce, lepe planjave in vse,
kar ga razveseljuje in navdihuje; dozdeva se
mu, kakor da ne bi bil zmiraj med umazanimi,
erjavimi cigani, ampak da bi ga bila kedaj le-
pa gospa s Cistim, milim glasom sladko nago-
varjala, z lepo, njezno roke po glavi gladila
in neznanokrati na ustnice poljubila. Domisli se
celo, pa ne na tanko, — kakor se pa¢ kdo
¢ez leta na sanje zmisli, — da je bil v lepi,
veliki sobani z visokimi zgoraj okroglimi okni,
da je bilo krog njega mnogo v zlato in leskece
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bisere lepo obleéenih ljudi, ki so ga, vsi pri-
jazno z vsakoverstnimi reémi obdarovali. Spom-
ni se tudi velikega, ¢éverstega moza, ki se je
veckrat z njim igral, in ga enkrat na veliko
zival posadil, pa koj zopet z nje vzel, ker je
jel strabu glasno upiti. Ko vedno se natanc-
neje premisljuje in si glavo vhija, mu pride v
misel, da se je nekega dne v velik gojzd na
sprehod peljal, in je potem mnogo divjih ljudi
strasnega in grozovitega pogleda prislo, ki so
ga z voza potegnili, éeravno se je po svoji mo-
¢i branil. Kaj pa se je potem Z njim godilo,
se kar ve¢ ne more domisliti. Tudi druge reéi
in dogodbe se mu zdijo toliko temne in negoto-
ve, da ima vso to lepoto le za sanje in ne za
resnico; le to vé gotovo, da je solnce in nebo
ze vidil prej. Zdaj, ko se pred njim bolj po-
kojnim kot popreje vsa planjava razprostira, se
mu zdi vse nekosno znano. Kako bi se bil mo-
gel kaj takega spomniti, ako bi se mu ne bili
skor pozabljeni obcuti in obrazi zbudili, na
ktere je bil zavoljo mnogoletnega bivanja v vot-
lini pozabil?

Ko dolgo ¢asa tu lezi in se, spomniti se
bolj na tanko in zivo preteklih dogodb, mnogo-
krat brez speha po ¢elu popraska, ga vposled-
nji¢ zelodec se tudi sedanjosti spommiti opo-
minja, na ktero je misle¢ le na nekdanjost éi-
sto pozabil. Nekoliko se prestrasi, ko se vprasa:
»Kje pa bom sedaj jesti in piti dobil, da se
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prezivim?¢ K ciganom se po nikakor ne verne;
pa tudi pri naj boljsi volji bi mu ne bilo za-
voljo skrivnih, mu neznanih steza in zaznam-
kov tega mogoce storiti, ki so v skrilo duplino
v gojzdu peljale.

Ali Beléek se kmali utolazi rekoé: ,Ja-
god si bom iskal!“ — fer se vzdigne. ,Cernela
mi jih je veckrat prinesla in mi zagotovila, da
jih je vse cerno v gojzdu.“

Se enkrat se ozre poéasi na solnéno pred
sabo lezeco okrajno, ter s¢ obotavljaje verne v
gojzd. Zali ga, da se mora od miénega ozira
loéiti, ki ga je mocéno razveseljeval; ali lakota
ga zene, da se v gojad poda s sklepom se zo-
pet, kakor hitro bo mogoce, na verh gore verniti.

Najprej si poisée studenca, s ¢igar merzlo
in bistro vodo se je Ze ponoéi okrepcal ; ujema-
je v nekoliko zatisnjeno roko iz skale kipeco
vodo si ugasi Zejo. Okrepéan s tem Cistim in
hladnim poZirom, tava dalje ter gleda pazljivo
krog sebe, da bi si kaj jagod nabral, ki jih v
gojzdu mnogo dobiti misli. Ali dolgo ¢asa gle-
da zastonj po njih. Tolike gojzda prehodi, da
se Ze skoro naveliéa; pa nikjer jih ni ogledati.
Kjer hodi, raste ternjasto germovje, visoke
drevesa, ki se nad njim sklonjenim kuplam ali
obokom enako razpenjajo, imajo le perje, pa
ne sadu. Prazni Zelodec ga cedalje bolj na-
dleguje; pa on ne obupa, temo¢ zmirom vesel
dalje koraci. ,Cernela ti je vselej resnico po-
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vedala — si misli — zavoljo jagod se gotovo
ni zlagala?¢

Na enkrat veselo zakri¢i. Na nizkem ger-
mu najde, c¢esar je iskal, jagod veé ko treba.
Pokusivsi jih se kislo namerdne, ter jih ne mo-
re povziti. Jagode te so kisle ter mu v ustih
skomino delajo; kajti bile so ternulje, ki Se
celé dozorele niso.

»Ti je slo, se bo ze kaj drugega dobilo ,“
— si misli Beléek in verze jagode stran, ki jih
je v naglici od vej odkrusil.

Ptiéje gostoljenje, goscava cvelic, ki tu
pa tam iz tal poganjajo, pisani metulji in svetli
hroséi, ki krog brezstevilnega cvetja letajo in
mnogo enakih reé¢r, ki jih v naj lepsi izvirni
lepoti doslej Se ni vidil, ga potolazijo, da ga
lakota manj nadleguje kakor sicer. Ko vedno
dalje koraka, zagleda nenadoma skoz goséavo
erdece strehe blisecih his; nepricakovani pogled
ta ga moéno zveseli, kajti vedil je, da od his
niso daleé ljudje. Znova oseréen jo maha dal-
je, ter kmali na ozko stezo dospe, ki se memo
lepo z lesom omrezene ograje, kakor je znati,
proti vasi vleée, kiere strehe je v daljavi prej
opazil. Naravnost po tej poti jo zavije, ter
radovedno za kaj casa skoz ograjo pogleduje,
ktera velik in lep gaj ali gosposki vert obdaja.
T notri je na mnogih krajih velika ravnina
med visokimi drevesi z lepozeleno travo pora-
Séena, kjer se mirnega ocesa beli jeleni in berh-
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ke serne pasejo. Ko Beléek memo koraka ali
se pa pri ograji ustavi, se radovedno na decka
ozrejo ter ga bistro pogledujejo; potem se mir-
no dalje pasejo, kakor bi vedili, da jim Beléek
ni¢ zalega ne misli storiti.

Belcka pa tudi kaj enakega na misel ne
pride. Le veselijo ga krotke in zaupljive stva-
ri in ko jih nekaj casa gleda, gre zopet dalje.

Kar se ustavi in prislusaje zaslisi veselo
smehljanje, éist in krepek otrocji glas; blizeje
se pripogne k zaplotnemu opazu, da bi vidil,
kaj da je. Ali nikogar ne opazi razun zelenja-
ve mnogoverstnega zaplotja, ki se kakor gosca-
va po nasprotni steni ograje ovija. Smeh in
blebatanje pa v enomer c¢uje, kar ga cedalje
bolj mika; Ze se ozira po ograji.

»0j, tu ¢ez splezati; bi bila pa¢ le igraca®
— misli, ter se vzdignivsi Ze nogo pripravija,
da bi se v gosposki gaj vsilil. Pa priderzuje
ga prirodna bojecnost, ktere dostojno si razlo-
Ziti mu ni moé¢; nekaj mu pravi pri sercu: ti ne
smes ¢ez plot lesti, in Ze misli svojo pot dalje
iti, kar se zopet iz za germovja presercen kro-
hot zacuje. Beldek ne vé, kaj bi pocel.

»Kaj pa imam manj za to“ — si misli —
»ako ¢ez ograjo zlezem?¥

Kakor bi mignil se dvigne na opaz, se
¢ez-nj pozene ter sreéno mna znotranjo stran
ograje dospe. Tiho se dalje plazivsi, prepo-
guje pazljivo na desno in levo stran germovje
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in zasleduje glasove, ki jih $¢ vedno éuje. Se-
daj prilazi se h kraji germovja in vidi na zeleni
trati polno evetic decka, eno ali dve leti mlaj-
sega kakor on. Decek ima dragocene oblaéila
iz zameta in svile in je tudi kakor Beléek jas-
nih oéi in svetlih las. Igra se z mladim psié-
kom, kterega drazi, z roko od sebe suje, po
tleh v:fx' in priderzuje, se vé da brez vsega
terpincenja. ReZajo¢emu psicku se Z njim ble-
betaje posmehuje in se moéno veseli, ko se ta
smesno vanj zaganja in nanj poskakuje.

Beléek nekaj casa to igro tiho opazuje.
Nekosno sramuje se zalega in prilepo naliSpa-
nega decka, vse drugacnega obli¢ja kakor otro-
ci ciganski, in se loraj bliZeje stopiti s perve-
ga ne upa, dasiravno ga moéno mika, se z
deckom in psickom nekoliko poigrati. Po na-
kljuébi ga opazi vposled deéek, se malo pre-
strasi in hode bezati. Pa Beléek se zdaj urno
proti njemu napoti.

»,Nikar se me ne boj, saj te ne bom nié
vzalil ! — ga prijazno nagovori in mu zauplji-
vo ponudi roko.

Mali ga, se obotavljaje, $e vedno z ne-
kolikim strahom od nog do glave pogleduje in
se jame v posled, vidsi éisto prijaznost na
njegovem obli¢ju, enako prijazno smehljati.

»pCuj me““ — ga ta nagovori stopivsi
nekoliko blizeje — ,,,,Kdo pa si ti prav za prav,
in kako prides lesem 24«
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»Lej ga, jaz sem Beléek in sem tod éez
ograjo zlezel* — mu odgovori vrinjenec.

pyBeléek 244 — si ponavlja mali, — ,,to
je ¢udno ime.“¢

»Kako to? ze dokaj éasa mi pravijo ta-

ko!* — mu rete Beléek — ,zato se ti paé ni
treba smejati. Kako je pa tebi ime?2¢
»nOrof Ljudovik“ — mu odgovori mali

decek ter se kakor odrasceni nekoliko poosabi
— ypjaz stanujem tu poprek v lepi grajsini svo-
jega oéeta. Kje bivas pa ti?««

Vprasanje to ubogega Belcka toliko zmoti,
da s pervega ne vé kaj odgovoriti.

»Kje da stanujem® — pravi nevedé spre-
vernivsi misli v besede — ,rekel bi, da v ze-
lenem gojzdu, kjer ptici tolikanj prijetno pojo
in solnce tolikanj lepo sije, kajti v noé¢ in dan
tamno in strahovito votlino se ve¢ ne vernem
in tudi ne mislim, da bi Se kdaj v njej sta-
noval.“

»»Ali v votlini si stanoval?“¢ — ga vpra-
$a Ljudovik radoveden, ter stopi se blizeje
— »pti ubogi revéek! Toraj nimajo tvoj oce
enake lepe grajsine kot moj 7¢¢

»Jaz nimam oceta!® — rece Beléek brid-
ko in zalostno odmajevaje.

Ves zacuden gleda Ljudovik v Belckov
obraz , potem ga pa miloseréno prime za roko.

wpNikar ne zaluj““ — milo ga tolazi. —
»pllovedal bom svojemu ocetu, da nimas oceta,
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in oni bojo tvoj ote, ker so tolikanj dobri, da
se jim bos§ koj priljubil; dali ti bodo tudi lepo
obleko , kakor jo imam jaz; in potem se bode-
va skup igrala, po vertu sem pa tje hodila in
metulje in ptiée lovila! 0j, to bo prijetno !4«

Veselja ploska z rokami, in se radostno
smeja; poln veselja prime Bel¢ka za roko zaup-
no ga vprasaje: ,,Ali pa tudi hoCes se z ma-
no igrati in radovati ?«¢

Beléek stoji skoro kakor bi bil omamljen.
»Ali jaz naj bi tu pri tebi ostal, se s tabo igral,
tu pa tam na planem skakljal in smel vsaki dan
solnce gledati, in nihée bi me zatega voljo ne
grajal in tepel?¥ — se v eni sapi zadudi. —
»0 ne, prevelika sreca bi bila to zamed“

wpliej ga ne bodi neumen, Belbek 44 —
mu odgovori mali Ljudovik. ,,Kolika sreéa je
nek to, da vsaki dan solnce vidis? To je
smesno [¢¢

nlie se posmehuj — ga zaverne Belcek
— yjaz se tudi radujem! Oj in kako! Kajti to-
likanj lepo, si nisem mislil, da je solnce. Le
poglej, koliko prijetno sije skoz drevje in kako
zive senéne podobe na travi izobrazuje! In to
"bi smel Gisto vsaki dan gledati in se tega ve-
seliti 1«

Ljudovik pogleda ves zavzet Bel¢ka. ,,Kaj
pa blodi§?«¢ —‘ga vprasa. ,,,Ali mar nisi vi-
dil vsaki dan solnca2¢< .
»Ne, ne !¢ — zakrici Beléek — ,gotovo
Gosp, pota, 4
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ne, danes sem ga pervikrat vidil, zato se
tega paé tolikanj seréno veselim!¢

Ubogi decek se ozre proti nebu; tako glo-
boko je ginjen, da mu zopet svitle solzice w
oceh igrajo.

Ljudovik sé zelo zavzame. Izprasuje ga
dalje in dalje, in se neizreceno cudi, ko slisi
dogodbo Belckovo, ker ta mu zaupljive in na-
ravnost vse pripoveduje, kolikor le se more
pomnitiiz svojega preteklega zivljenja. Ko mu Bel-
éek o tem govori, kar ga je danes tako mocéno
in globoko ginilo, se zopet zjoka, Z njim pa
tudi Ljudovik; oba decka se, eden pri drugem
sedijoc¢a na trati, terdo oklepata in vzajemno
priljubujeta, kakor da bi se bila Ze mnogo let
poznala.

»yUbogi, preubogi Beléek !“¢ — reée Lju-
dovik svojemu novemu malemu prijatlu, gladiv-
si ga po erjavih licih, — ,,,moéno se mi smi-
lis! Neizreceno me pa veseli, da si lesem pri-
Sel. Sedaj bos moj brat, in tudi moj oce se
bojo veselili, ¢e te k njim pripeljem, kajti vse-
lej so zalostni, ko jih za bratca poprosim, s
komur bi se igral. Pa¢ da, Belcek, ti ostanes
pri nas, in se ni¢ ve¢ v tamno votlino ne smes
verniti! Sam ljubi Bog te je tukaj sem pri-
peljal 1«

»Kdo ?¢ prasa Beléek. °

»pli€j g, ljubi Bog!““ — odgovori Lju-
dovik nekoliko zavzet.
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»Pa kdo je pa ta? Ni ga bilo ¢loveka z
mano ! Cisto sam sem jo bil sem zavil , — re-
¢e Belcek.

»» Vsaj tudi jaz od kakega ¢lovcka ne go-
vorim, ampak od ljubega Boga!““ —reée Lju-
dovik.

»Da, tega pa ne poznam!“ —zaverne Bel-
¢ek z glavo odmajevaje. ,Enkrat za vselej,
spremljeval me ni, toliko je gotovo !¢

nKaj, Beléek ¥« — zakriéi Ljudovik pol-
no zacudenja, in svojega novega tovarsa ves
prepaden v obraz pogleda; — ,,kaj, mar Lju-
bega Boga ne poznas? Menda se le norcujes
z mano! Mar ne ves, da je ljubi Bog dobrot-
ljivi oce vseh ljudi, ki je ustvaril celi svet,
zemljo, drevje, skalovje, reke, nebo, neste-
vilno zvezd pa tudi solnce, kierega si se toli-
kanj veselil 2 Mar ti tega ne ves 2«¢

»Ali da bi bil ljubi Bog lepo solnce na-
redil 2¢ '— pravi Beléek, in dvomljivo gleda
decka pri sebi. ,Ti mi misliS kaj na nos na-
tvesti, kot Cernelini brat, malopridni pokvekasti
Peter, ki me je vedno z vsakoverstnimi mu-
hastimi éenéami sleparil! Kdo utegne nek do
neba dosec¢i, da bi na-nj svetlo solnce priterdil ?
Ne, ne, Ljudovik, — legati se mi pa ne smes!“

»pBeléek, ne bodi vendar neumen, in bo-
di pameten,““ — ga Ljudovik iskreno zaverne.
»yTi gotovo ves, gotovo prav dobro ves, kdo
da je Ljubi Bog!««

4%
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»0 ne, jaz ne vem! Kje pa stanuje 2«

»»1 v nebesih ¢4

»V nebesih? Ali v nebesih, kjer vidimo
solnce 2

snpKako da v nebesih! pa tudi povsodi,
kjer nebes ni !4¢

splijubi Bog je po vsem svetu in povsod,
ker je vse ustvaril |“¢

»Po tem bi ga gotovo vsi vidilil* — reée
Belcek.

»pNe, viditi ga ti pa ni mogoce, ker je
duh! Vidimo pa njegove dela, in po teh spo -
znamo, da je dober, ljubi oée, ki za vse ljudi
skerbi in jih varuje, da se jim kaj hudega ne
pripeti. Zato mu moramo hvalezZni biti, ga pri-
dno moliti, radi v cerkev hoditi, ker to mu je
v$e¢, kot so gospod fajmoster rekli.““

»Moliti ¢ cerkev ? fajmoster ? To vse mi je
neznano, kaj da je!“ — vprasa Beléek zacu-
den in osupnjen. ,Ali mi mores to razloziti, lju-
bi Ljudovik? Ako me je resni¢no ljubi Bog le-
sem pripeljal, se vé da ga moram potem mocno,
seréno ljubiti! In ¢e je on solnce ustvaril, ki
se ga tolikanj veselim, je gotovo kaj dober in
prijazen. Prosim te, Ljudovik, pripoveduj mi
kaj o njem, kakor mi je Cernela vedno o soln-
cu kaj pravila, morda ga potem tudi na vse
zadnje kod opazim.“

Ljudovik se domisljuje na vse, o ¢emur
so mu gospod fajmoster govorili in dopovedo-
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vali, in hoée ravno vse to Beléku razlagati, kar
zadoné nenadoma ¢isti in prijazni glasovi po
zracni Sirjavi; Beléek se moéno zacudi, kvisko
gleda in pazljivo nastavlja uho. Ljudovik pa
plane kvisko rekoé:

ppSedaj ti pa ne morem dalje pripovedo-
vati, saj cujes, da v cerkev zvoni. Tje moram
iti, ker bi sicer ne bilo oéetu po volji!««

»Kaj pa bos v cerkvi pocel?¢ — ga pra-
sa Belcek.

»»V cerkvi bom pohozno molil 1“¢ — mu
odgovori Ljudovik. ,,U¢imo se v cerkvi ljube-
ga Boga spoznati, kajti cerkev je veza njegova.““

»Ali jaz ne smem s tabo tje iti?¢ — vpra-
sa strahoma Belcek.

»yl se vé da smes iti! Le idi z mano!
Gotovo ne bos rad sam ostal v gaji! Pojdi z
mano 4«

Beléek vesel kvisko plane. Oba decka jo
urno mahata po zaviti, sencnati stezi iz zalega
gaja. Kmali prideta na stezo, naravnost v vas
peljajoco, po kteri Ljudovik svojega novega
ravnokar pridobljenega prijatla v cerkev sprem-
ljuje. Ljudje, gredé v nalispani in prazniéni
obleki k bozji sluzbi, se ¢udijo, ko zraven mla-
dega, malega znanega grofa zapazijo v slabi,
umazani in raztergani obleki erjavega decka,
cigar splosna zunanja ‘podoba se tako zivo in
cudovito od zalo napravljenega sinu njihovega
gospoda in poveljnika razlikuje. Zavzeti in z
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glavo odmajevaje se pogledujejo; ne upajo se
pa ptujega decka odpoditi ali v cerkev mu bra-
niti, kajli mali Ljudovik ga terdno za roko der-
#1, ter ga v enomer za sabo vlece, dokler ne do-
speta v cerkev na prostor, od kodar sta lahko vse
prav na tanko, in skoraj na enkrat pregledala.
Beléku zdi se vse tako neznano in ptuje,
da se s perva kvisko pogledati ne upa, temué
gleda plasno in sramozljivo pred se na tla. Se
le ko mu tovars njegov dokaj ¢asa iskreno pri-
govarja, se strahoma in urno krog sebe ozre,
in bi bil zacudenja, ostermenja in osupnosti
skoro glasno zakrical. Pa Se se zavé o pravem
¢asu. Mnozica ljudstva, ki v tesnobi, glava
pri glavi, Cez in ¢ez notranji cerkveni prostor
napolnuje, ga tako preplasi in prestrasi, da se
k svojemu tovarsu terdo stisne, in ga na tihem
prosi, da bi ga zopet iz cerkve peljal. Ali Lju-
dovik mu prijazno prigovarja, in ga res prav
kmali potolazi, da se ve¢ ne boji. )
spNikar se ne boj,““ — mu reée. ,,Tu
smo v bozji hisi, nihée ti ne bo kaj Zalega storil.“¢
»Pa ljudje“ — Septa Beléek, ko ga mocna
rudecica spreletuje, — ,pa ljudje so vsi tako
berhki in prazniéni, ter me serpo pogledujejo,
ker sem zanic¢ljivih ciganov deéek.
»»0j, ne bodi neumen, Beléek! Ljubi Bog
ne gleda na obleko, ampak na serce! To so mi
gospod fajmoster ve¢ ko desetkrat povedali, in
kar oni recejo, je vselej resnicno. Le ozri se
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okrog, in poglej lepe podobe na stebrih visecde,
potem se ne bo§ veé bal!“%«

Beléek zopet kvisko pogleda, in se okrog
ozira. Tu vidi toliko prelepih reéi, ki jih Se
nikdar ni vidil; vposled pa upre oko na slikarijo,
predstavljajo¢o mater zvelidarjevo, ki ima lju-
beznjivo dete v narocji. Svit zarecega soln-
ca, ki sije skoz visoke, lepo pisane, zgoraj
okrogle okna na zalo podobo, poveli¢uje obli¢je
device Marije s prelepo, nehesko bliséobo, in
tako ljubeznjiva milofa zari z njenega obraza,
da Beléek od podobe dolgo ¢asa oéi kar uma-
kniti ne more. Bojecnost se mu toliko bolj manj-
$a, kolikor dalje se v podobo ozira; sladek,
svet mir mu lije v serce, ki se je se ravno kar
tako bojece in trepetaje mu treslo.

»,Kdo pa je lepa ta gospa, ki se vidi, da
je tako prijazna in dobra?¢ — vprasa s tihim
glasom svojega malega vodnika. ,Serce se mi
kar veselja siri in raduje, ako se na njeno
obli¢je oziram.

»»T0 je mati zvelicarjeva, ki je svet od
grehov resil““ — mu odgovori Ljudovik.

»,Grehov, kaj je to?¢ — poprasa Beléek.

»0j, ali tudi tega ne ves2¢¢ — se zav-
zame mladi grof. ,,Greh je vse hudo, ktero
kdo stori; lagati, krasti, ropati, — vse to je greh,
zavoljo kterega mora ¢lovek kaznovan biti, ako
ga ne obzaluje in ljubega Boga za odpuscanje
ne prosi.““
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Beléek odkima in reée: ,Po takem tedaj
noéem nikdar veé krasti; ko bi bil vedil, da je
to napcéno, bi ne hil nikdar tega storil, in bil
raje umerl, kakor pa gresil. Pa, kaj ne da,
tvoj oce me ne bodo silili, da bi kradel 2«

»»B0g obvari, kratko malo ne, Beléek!
Bodi pa sedaj le miren! V-cerkvi ne smemo
dosti govoriti, tu moramo poslusati, kar duhov-
ni gospod govoré.4«

Belcek je tiho ter zavzet poslusa, ko mi-
li glasovi orgelj enako sSumeéi reki praznicno
zabuc¢é, in se vmes ubrano petje zacCuje, Cesar
rajski napevi mu v ze moéno ginjeno serce glo-
boko segajo. Ko pa petje utihne in mogotno
versanje orgelj v tihejih soglasih oddoni, se
ozre na duhovna, ki po priseréni molitvi govo-
ré o previdnosti in potih, po kterih Bog toli-
krati revno in nevedno clovestvo vodi. .,,Gospo-
dove pota so cudne in nezapopadljive“ — re-
¢ejo — ,in ni ga, ki bi jih mogel popolnoma
spoznati; mnogokrati posilja Bog ljudem vsa-
koverstne nesrece, ki jim mnogo britkosti in,
#alosti napravijo. Ali v takem terpljenju ne
sme nihée obupati, temué vse voljno in vtola-
zZen z zaupanjem prestati, da vse, kar Bog pos-
lje, sreéa in nesreéa, veselje in zalost, se ¢lo-
veku na dobro izide, gak dobremu djanju spod-
buja, v bogabojecénosti okrepéuje in v vernem
zaupanji uterjuje.“

Tako so govorili pobozni moz; med vsemi
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zbranimi jih nihée bolj pazljivo ni poslusal, kot
Beléek; kar ocesa ni premaknil od castitega
obli¢ja duhovnega gospoda, cigar besede so mu
globoko v serce segle, in tudi v poznejih letih
ni pozabil, kar so duhovni. gospod o ljubezni
vsegamogocénega nebeskega oéeta do ljudi go-
vorili. Zarek spoznanja mu je razsvetlil serce,
in, ¢e tudi $e slab in tamen, je vendar Belcka
uéil, da je neko nezapopadljivo bitje, Bog, ki
ima osodo ¢lovesko v rokah in slehernega po
ternjevih in cvetecih potih k lepSemuzivljenju vodi.

Se stoji v misli utopljen, ko ga mali Lju-
dovik prijazno za roko prime in mu posepta,
da je sedaj cas, se iz cerkve domu verniti.
Belcek je koj pri volji, in gre s svojim malim
tovarsem iz cerkve, in od tod proti homcu, na
cigar ravnici se grajsinske zidovja in obzidja
mogocno na kvisko vzdigujejo. Ko prideta po
zapadnem mostu ravno na grajski dvor, ji usta-
vi nekdo grofovih konjskih hlapcov, poprasaje
z ojstrim glasom Belcka, kaj da tukaj v graj-
sini hodée? Belcek preplasen! ne vé na hip kaj
odgovoriti, in se boje¢ k svojimu tovarsu stisne.
Ta neotesani hlapec pa popade Beléka ter ga
suje in tako terdo in ojstro zopet v drugo vpra-
sa, da ubogemu decku solze po licih priigrajo.

wyPusti mi Beléka, ti robavsasti Henrik!«“
— se razserdi grof Ljudovik nad njim. ,,,Vele-
val sem mu z mano iti, ko je éez ograjo sple-
zal in k meni v gaj prisel!«¢
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»Ali tako?¢ — se zadere Henrik — ,ali
¢ez ograjo je malopridnez splezal? Poéaki, po-
caki, tega te ho¢emo odvaditi, ti zanikerni ci-
ganski ofrode! Vas pa, grof Ljudovik, naj bo
sram, da se s takim capinom pecate; je vas pa
ze gotovo osleparil in nalagal, in vi ste mu,
kakor je vaSa navada, kar brez pomislika vse
verjeli, pa z lazmi ne bo tu nié opravil !¢

»Nisem se legal!“ — zaverne Beléek konj-
skemu hlapcu ter ga nekaj bojete, nekaj pa
togotno pogleda. ,Le ti se lazes, ako kaj ta-
kega od mene govoris !¢

Moc¢no se napnejo hlapeu Zile na éelu, ko
mu Beléek tako zaverne; Ze nameri, da bi
dec¢ka pretepel, pa mali Ljudovik se zopet po-
tegne za ubogega decka.

yyHenrik ;¢ ga nagovori — ,,ako Belcka
udaris, povem vse otetu! Ubogi decek ni lagal;
stanoval je v neki duplini, iz ktere ni nikdar
smel iti, pervikrat je vidil danes solnce, bil je z
mano v cerkvi in zdaj ga peljem k svojemu oéetu,
da ga za svojega vzamejo in da bo moj bratec.““

Henrik se na vse gerlo zakrohota: ,Ta-
kega umazanca, grof Ljudovik, za vasega bra-
ta! No, to bi bilo kakor nalas¢ za vasega oce-
ta! — Ti pa, glej, stepuh, da prej ko mores
od tod prides, kajti za take potepuhe nimamo
pri nas prostora! Kdo vé, ¢e nisi izmed der-
hali, ki je hotla ponoéi v naso grajsino pre-
dreti! Ali ne?«
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Beléek zarudi v lica kot pirh, in tfega
slabega znamnja ne prezre konjski hlapec.

,Res je taka, tu ga imamo! Hocle se v
grad pritepsti, da bi re¢i v gradu bolj na tanko
pozvedil! Le pocaki, ti vlacuh!“

Prej kot je Beléek mislil, ga hlapec zgra-
bi in jame neusmiljeno pretepati. Mali Ljudovik
sicer upije in se joée, pa hlapec ne porajta na
to, dokler ne ugrizne Ljudovik, bojé se za
svojega malega prijatla, sirovega hlapca take
neznansko v roko, da ta zgolj boledine decka
spusti. - Ko se Beléek prostega zavé, se
oserc¢i ter jo tako urno od tod uzge, kolikor mu
je v moéi. Preden si je bil hlapec iz roke si-
kajoco kri ustavil, je bil urni decek ze dale¢
in brez skerbi, da bi ga kdo preganjal. Lju-
dovik pa zmerja hlapca in mu zuga, da bo vse
ocetu povedal in ne prej miroval, dokler ne
bojo tudi njega iz grajsine spodili. Razdrazen
se poda od tod k grofu, svojemu odetu, ter jim
s solznimi oémi pripoveduje , kar se mu je pri-
petilo. Oce ga tolazijo po svoji modi in poter-
dijo hlapcove besede, da je namreé¢ Beléek
ukanljiv laznjivec. Ali Ljudovik, spoznavsi od-
kritoseréno radost ubogega Belcka, ni s tem
zadovoljin, in se toliko ¢asa joka, dokler mu
blagi o¢e ne obljubijo, da ga bojo ukazali iska-
ti, in potem sami razsodili kako in kaj, ali je
mogoce, da bi ga imel Ljudovik za tovarsa.
Obljuba ta je potolazila malega sinka; oée pa
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so mislili, da bo decka, ki so 'ga, se vé da,
cigana mislili, danes ali jutri popolnoma pozabil.

V.

Kako Beléek zopet v duplino pride.

Ako je bilo zZe malega grofa Ljudovika
neusmiljeno, skoro neclovesko ravnanje z nje-
govim obvarovancom razzalilo, 'koliko veé je
moglo paé Se le ubogega Belcka uzaliti. Jokaje
in trepetaje bezi v bliznji gojzd, pa tudi, ko je
bil Ze v njega, v goséavo prisopel, se Se ne
misli varnega, dokler ne dospe v ozko, tesno
in z berdi obdano dolino, ki je sred tihotne,
naj globokeje goséave skrita; vleze se uiruden
od dolgega in urnega teka na vlazni mah kte-
rega s solzami namaka, ki mu curkoma po licih
teko. Sirovo hlapcovo ravnanje mu ni djala to-
liko hude, kakor loc¢itev od mladega prijatla, ki
se mu je bil Ze tolikanj priljubil; kajti sirovega
ravnanja, bunkanja, suvanja in pretepanja se
Jje bil ze v grozoviti duplini pri ¢éisto brezéutni
derhali privadil; ali ¢utlej mehkoserénega po-
milovanja, prijaznosti in ljubezni se mu je bil
danes vpervi¢ zbudil in mu kakor leskeéi solné-
ni zar serce ogrel. Mocneje ga je pa Zzalilo,
da mu je ta ravnokar vneti Zar sreéne prihod-
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nosti zopet koj ugasnil. Zapuséen, sam, brez
pomoéi lezi tu ubogi dedek; kipece serce, ki se
mu hoée od Zalosti tergati, se mu Se dobro ne
potolazi, ko se jame uboZec zopetin zopet sol-
ziti in ihtiti.

Ali naenkrat se umiri; objokane lica se mu
razvedré, ko se ozre upajocega serca v nebo.
Nenadoma se domisli, kar so danes duhovni
gospod v cerkvi o dobroti in nezapopadljivi mo-
drosti ljubega Boga govorili, in sklenivsi pone-
vedoma roke, memra neko nenavadno molitvico.

»0 ljubi Bog“ — spregovori na glas —
»ako si v resnici tolikanj dobrotljiv, kakor sta
mi duhovni gospod v cerkvi in Ljudovik razla-
gala, me ne bo§ tudi v téj hudi stiski zapustil.
Vodi me po svojih potih, le samo nazaj v du-
plino ne, temué daj, da raje zopet najdem ma-
lega Ljudovika, ki mi je jako dober in prijazen.
Ako mojo prosnjo uslisis, te hocem priseréno
ljubiti in nikdar v svojem zivijenju veé¢ krasti!“

Akoravno se ti utegne, ljuba mladez, mo-
litvica ta cudna in nenavadna zdeti, ker ljubega
Boga gotovo bolje poznas, kot ubogi Beléek,
ki je mogel modrost in veéno dobroto stvarni-
kovo Se le spoznavati, je vendar molitvica ta
deéka precudovito potolazila. .Veé nima solznih
ofi, budi se mu cedalje veseleje upanje, da bo
zopet k Ljudoviku in drugim dobrim Ijudem prisel ;
skoro za terdno upa to, kajti ¢isto nemogoce
se mu dozdeva, da bi ga Bog, ki vse ljudi to-
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likanj ljubi, zdaj ko narava svoje ¢éuda v naj
lepsi krasoti pred njim razprostira, zopet nazaj
v grozovito tamno dupline k roparjem in tato-
vom pripeljal. Nameni se zopet prelepi vert
poiskati in ne mirovati, dokler gaja in malega
Ljudovika zopet ne najde; saj terdoser¢ni moz,
ki ga je do dobrega pretepel, — si misli de-
dek — pac ne more vedno tod biti.

Vzdignivsi se, se zopet kar brez premi-
sleka v goséavo podd terdo se zanasaje, da £
bo Bog tudi zdaj, kakor danes zjuiraj, sreéno
po svojih potih vodil. Se bolj se pa oseréi, ko
dospe nd neporaséen kraj v gojzdu, kjer je bi-
lo silno veliko borovnic, kakorsnih mu je bila
#e veckrai Cernela prinesla. Kar naj veé si
jih nabere, da si potolazi zelodec, ki je jel
zdaj, ko decek hudih boleéin in terpljenja veé
tolikanj Zivo ne ¢uti, mu zopet moéno kraliti.
Ko se znova okrepcd, nastopi zopet svojo dalj~
no pot.

Cez uro ali kaj dospe na tesno stezo, ki
se komaj pozna in skoz goicavo vije. Veselo
zavriskne nadjaje se, steza ta mora biti tista,
po ‘kteri je bil danes zjutraj prisel k gaju. Dalje
in le $e dalje jo seréno reze, ko jame solnce
navpiéneje skoz zeleno drevje pripekati. Ne-
znanokrat zgresi stezo, pa vselej jo zopet naj-
de, kar mu éedalje bolj krepi upanje, da je
ljubi Bog sam nevidno # njim in ga pe pravih
potih vodi.



Ali na enkrat se ustavi in trese kot s&iba
na vodi. Terd glas, razlegaje se iz bliznje
goscave, mu moéno zaklie, da naj se ustavi;
preden se preplaseni Beléek straha oddihne,
pristopi iz Sumece goséave velik mocan mozak
k njemu, ter se glasno zakrohota, ko plahi
obraz in trepet dedkov opazi.

wyBeléek, od kod pa ti pride§!“s — mu
zakri¢i se posmehovaje. ,,Ze sem mislil, da si
jo bil ¢ez hribe in doline nategnil, in se ne bos
kar ni¢ za duplino zmenil! To je lepo, da noces
svojih tovarsev zapustiti!“

»Pa saj nimam namena, erjavi Erih, se
zopet v vaso duplino verniti!* — zajeclja de-
¢ek. ,K malemu Ljudoviku mislim iti, ki mi je
obljubil, da bo moj bratec!“

»nAli tako? toraj si se hotel zares nam
odtegniti , decko 24 — se razserdi erjavi Erih
nad njim. ,,,,Za sedaj ti hocem tvoj derzni na-
klep s tem malim plaéati, pozneje se bova pa
e kaj drugace pogledala!“«

Erjavec nasteje nekoliko gorkih ubogemu
decku s plosnato obernjenim meéem po plecih,
ter ga sabo za roko dalje proti duplini tira, ki
%e ni ravno posebno dale¢ od tod. Pobitega
serca mu sledi Beléek pa brez upora. Kajti
urna sprememba veselega upa v strasno zda-
njost ga tolikanj omami, da se skoraj samega
sebe ne zavé, in kar Zale besedice ne zine,
tudi tadaj ne, ko ga je erjavi Erih tako obéut-
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ljivo namahal. Nekako tesno mu je pri sercu;
komaj ima se toliko moéi, da je v stanu svoje-
ga brezéutnega mucitelja dohajati. Ker pa ta
vidi pobitost Belckovo, ki pa je le iz ciste
brezupnosti izvirala, in misli, da se je decek
voljno v nezgodo vdal, ga mine jeza in decka
poprasa ako ni skez gojzd gredé kaj obrozenih
moz opazil ?

,Nobenega,* odgovori Beléek. ,Po vsem
gojzdu ni bilo zive duse.“

Odgovor ta razveseli nekako mocno erja-
vega Eriha. ,,Tedaj tudi gotovo grof za nami
ne misli slediti“¢ — povzame ta besedo. ,,,Le
urno stopi Beléek, da veselo novico to drugim
naznanim, in jih s posamnih strai pokliéem,
kjer 7e od ranega jutra stojé in pazijo, ¢e je
vse mirno, ali pa, ¢e se nimamo na kak napad
pripraviti. To je dobro sporoéilo in v placo
zato tudi ne hos v grozovito jamo zapert, da-
siravno nisi zavoljo namenjenega bega kaj dru-
gega vreden. Na kaj enakega ne misli, BelCek,
$e kdaj, sicer bo huda s tabo, saj me poznas !4«

VI.

Porazumljenje za heg.

Ko erjavi Erih z Belckom v dupline dospe
in svojo veselo novico naznani, vsi nazoéi
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veselja glasno zakriéijo; kajti bali so se, da bi
grof za njimi ne sledil in jih iz skrivaliséa ne
pregnal. Beléek se tiho iz hrupa odtegne, se
ze nadjaje, da ga nihée ni opazil, kar mu ne-
nadoma nekdo z gorko, rahlo roko stisne des=
nico in ga z mi¢nim glasom nagovori: ,,Srecne
o¢i, Beléek! Kolika radost mi je, da te vesele-
ga in zdravega zopet pri nas vidim! Kmali bi
bila mislila, da te ni ve¢ na svetu, ker nihce
ni za te vedel; pa¢ mnogokrati se mi je po te-
bi uzalilo.“%

»0J, ti si mi vedno dobrovoljna in prijaz-
na, Cernela!® — odgovori Belcek ciganskemu
dekliéu, ki ga je pomilovaje nekoliko potolazila.
»Meni je bilo prav dobro in prav slabo, odkler
me ni bilo pri vas, in mislil sem ze, se nikdar
ve¢ v votlino verniti, ko me kar nenadoma er-
javi Erih zasaéi; da bi bil paé raji pri tisti
pri¢i umerl!“

»»0j ti prederzni Beléek, toraj bi bil fti
raje umerl, kakor se pa k nam vernil,“¢ —
pravi Cernela. ,,Zdaj pa Ze vem, da me ti
veliko manj ¢islas, kot jaz tebe!«“ .

»Kako si v stanu kaj takega govoriti, Cer-
nela!“ — jo zaverne decek. ,Ako me le toliko
¢islas, zakaj bi pa ne hotla z mano raje pobe-
gniti, kakor pa tu ostati, kjer te pretepajo, ce
tudi ne toliko, kot mene 2«

»»Ali mi je pa mogoce, Belcek? Se ve,
da bi s tabo koj enih misel bila, ko bi se dalo.

Gosp, pota, 5
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Ali kako bi prisla iz dupline, kako skozi veli-
ki obsirni gojzd?“«

»Uernela, za to bi Ze jaz skerbel!“ —
rece Beléek urno in natihoma. ,Ko ne bo ciga-
nov doma in bejo stara mati pri otrocih, ali pa
po noci spali, se splaziva iz dupline ter jo po-
begneva ; da sva le iz dupline, potem me kar
ni¢ ne skerbi, da bi pota ne nasel, ker dansi
mi erjavi Erih ni oéi zavezal.“

Cernela premisljivo povzdiguje rame. ,,,No,
morda bo pa vendar le kaj,““ — rece natiho-
ma. ,,Ali sedaj bodi miren, kakor da bi ne
vedil ni¢ tega. Tod le pridejo stara. Akouga-
nejo, kaj sva govoridila, je gotovo po nama.““

Urno smukne Cernela v daljno tamoto
votline, preden ciganska mati in Z njo vred er-
javi' Erih k Bel¢ku pristopita. Stara ubogega
decka nekoliko serpo spod oéi pogleda, kajti
Ze je cula, da je mislil pobegniti. Ali njegova
poniZna osebnost jo umiri, da ga prijaznise,
kot je Beléek mislil, vprasa reko¢: ,Kje si pa
hodil, Bel¢ek 2

Deéek pripoveduje, kako je od ciganov
zasel, kako je bil k malemu grofu Ljudoviku
naletel, in vse drugo, kar se mu je Se sicer ta
zanj toliko zanimivi dan prigodilo. Erjavi Erih
in ciganka ga pazljivo poslusata fer se za ¢asa
pomenljivo pogledujeta.

wpledaj je bil éisto sam mali grof v ga-
ju?é¢ — vprasa erjavi Erih.
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,Cisto sam! le njegov psiéek je bil zraven
njega.“

»pIn se dé lahko éez ograjo priti 24«

»To se ve da! Kot bi bil mignil, sem bil éez !¢

Erjavi Erih se zasmehljivo zarezi in ve-
selo stari prikima. ,,To je ugodno sporoéilo“
— Ji rece. ,,Ako gre po sreci, se bomo vsaj
zdaj z grofovo denarnico kaj bolj soznanili;
decka ukrasti nam pac¢ ne bo tezko, in ko nam
pride v roke, naj ga gospod grof ne misli za
majhen denar odkupiti, ako ga hoce zopet iz
nasih rok dobiti!“«

Beléek se pri teh besedah erjavega Eriha
tolikanj prestrasi, da bi bili cigani osupnost to
gotovo opazili, ako bi se ne bili ravno o nekem
silo vaznem naklepu posvetovali. Kar trese se,
ko pomisli, da bi se brezboZni roparji v resnici
malega Ljudovika polastiti utegnili; skoraj bise
bil jel na ves glas jokati, misle¢, da si mora
ocitati, ker je cigane Se le opomnil, da bi se
decka polastili. Ali tega ocitanja ga oprosté
besede erjavega Kriha, ko rece: ,,Glej, stara,
kako lepo se to z mojo mislijo in nacertom uje-
ma. Jaz bi bil "decka pono¢i iz njegove postelje
ukradel, ko bi ne bilo drugace; pa zdaj, se
vé, je za nas veliko bolj pripravno. Grof mo-
ra pa¢ kaj nepreviden biti, da svojega sinka
kar brez vsega varha od sebe pusti [«“

- »Nesrecni grof je otoZin, in jaz paé vem,
zakaj!¢ — odgovori stara ter se gerdo in ;kriv-
b
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nostno nasmeja, in nekako ¢udno, nenavadno
na Belcka ozre. ,Pred sedmemi ali osmemi leti,
ko je $e na planem v dezeli stanoval, je bil
drugaci! Ali zdaj se le malo zmeni za vse
drugo, kar se krog njega godi. Sicer bi bil ze
tudi gotovo ukazal za vami slediti.“

»yKaj pa je takega pri njemu, stara?%<—
poprasa erjavi Erih.

»lega ne smem povedati, — mu zaverne
ciganka, terdno odkimaje z glave. ,,Ako bi Za-
bukovec zvedil, bi si ne bila ne ene ure veé
zivljenja zvesta.“

»yAli Zabukovec, ki nam je Belc¢ka poslal 2¢¢

»Ravno tal“ — , No, kdo vé, ¢e ta kedaj
sem pride !“¢ — se posmeja erjavi Erih. ,,Saj
ze ni bilo ve¢ let kar glasu od njega; pa kaj
ima tudi neki on z grofom opraviti2¢%

w»Tega nihée drugi ne vé, kot jaz in on,
in ne bo tudi nihée kaj vec¢ zvedil ,¥ za terdno
stara rece. ,Ako je res umerl — in sama sko-
raj mislim, da je — potem Ze vem, kaj mi je
storiti. Ali ker sem se zarotila, moram Se eno
leto cakati, in potem bos tudi ti zvedil, kdo da
je prav za prav Beléek, in se ga bos veselil
Gotovo je ve¢ vredin, kot grofov mali sinko!“

Erjavi Erih nadleguje se dalje staro, da
bi mu skrivnost razodela, ali ta ostane pri svo-
Jji besedi, da ne sme skrivnosti Zabukovcove
razkriti, in je tolikanj neodjenljiva, da se mora
vposled erjavi Erih s tem zadovoljiti.
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»»Naj ze bo, kar hoée,““ — ji'jezno re-
¢e, ker je s tem besedovanjem brez vspeha éas
tratil. ,,Ako smo le varni pred grofovim ma-
séevanjem, je dobro. Zdaj pa pojdi, dase med
sabo porazgovorimo, kako da bi malega Ljudo-
vika zasacili.«“

Stara ciganka veli Belcku prav mirnemu
biti, ter gre potem za erjavim Erihom, ki ne-
mudoma ciganom svojo misel razodene, da bi
se mladega grofa polastili in za njegov odkup
obilo denarja od njegovega oceta zahtevali.

Ko cigani temu nacertu glasno ploskajo in
ga na vse strani pretesujejo in prevdarjajo, se
vleze Belcek v svojem kotu na kup mahovja,
ter se globoko vtopi v Zalostne in otoZne misli.
Ali mnogoteri obéuti, ki so. jih mu precudne
prigodbe preteklega dneva v sercu obudile, ga
zopet zivo presinejo ter mu preZenejo otozne
misli, ki so mu, odkar je erjavega Eriha sre-
¢al in se v dolgocasno in zanicevano votlino
vernil, radostno serce uzalile in pobile. Ves
radostnega serca misli na solnéni vshod; naj
dalje pa se spominja dogodb v cerkvi, in go-
spod duhovnikovih besedi. S pervega dvomi, ako
je veliko bitje, o kterem mu je tudi mali Lju-
dovik pravil, v resnici tolikanj ljub in dober
Bog, kakor je slisal. Kajti to gotovo ni kaka
ljubezen in dobrota — si misli Belécek, — da
je zopet v malovredno duplino med brezboZno
.cigansko derhal prisel. Ze misli vse dopovedo-
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vanje od ljubega Boga za golo laz imeti, kar
se spomni, da so gospod duhovnik tudi djali:
Gospodove poto so ¢udne in nezapopadljive ;
mnogokrati je velika sre¢a to, kar ima élovek v
svoji slepoti za veliko nesreco.

»Kaj pa?¢ — se vprasa Beléek — ,ali bi
ne utegnile besede tolikanj prijaznega ob enem
pa tolikanj castitljivega moza vendar le resni¢-
ne biti, ali bi znabiti ne bilo tako prav? Ali
me ni ljubi Bog zopet v duplino pripeljal, da bi
malemu Ljudoviku kakor %e bodi pomagal, ki ga
mislijo hudobni ljudje njegovemu ocetu ukrasti 2¢

Kolikor bolj to premisljuje, - toliko bolj se
mu dozdeva gotovo; nenavadno zaupanje v mo-
drost hozjo se mu jame buditi in ta obcutlej mu
vso otoZnost prezene, kot solnce juterne megle,
ter mu s sladkostjo navdaja mirno serce. Ko skle-
ne roke, in se s herbtom na skalnato steno na-
sloni, si zatisne oéi, da bi ga pusobno okrozje
v sladkih sanjarijah ne motilo, in ne poslusa
kaj drugega kot svoj znofranji glas, ki ga z
zgolj milimi besedami tolazi.

Med tem se Cernela tiho pribliza, in ga
pogleduje, pa nikakor ne zapazi, da bi bil kaj
#alosten ali otozen. Mislila je, da se bo britke
jokal in solzil, — pa ves miren in vesel sedi
naslonjen na steno; tiha radost mu je brati na
Zarecem licu, kar Cernela, se vé da, nikakor
ne more razumeti.

»Menda spi ubogi revéek, ter se mu zopet
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od gojzda sanja® — si misli oposled in ga pre-
vidno za ramo pomaja. — ,Ali spi$, Beléek?“
ga poprasa tiho zaseptaje.

Pa Beléek precej jasno in bistro pogleda
in se Cerneli prijazno nasmeja.

spNe spim ne, pa tudi truden nisem““ —
ji rece. ,,Le pristopi in se usedi, ti bom ne-
kaj povedal.

Cernela ga neizreceno rada pride poslusat.

Precej ji jame Beléek pripovedovati vse
od konca do kraja, kar se mu je ta dan pripe-
tilo. Pripoveduje ji, koliko radost je obéutil,
ko je solnce vshajalo; ji pravi od malega Lju-
dovika, ki mu je bil toliko prijazen, — od tega,
kar so duhovni gospod v cerkvi govorili; — od
hlapca, kteri ga je bil natepel in zapodil, in od
vsega, kar ga je razveselilo in ginilo. Na zad-
nje opomni tudi, da namerjavajo cigani malega
Ljudoyika ukrasti.

Cernela pazi na vsako besedico njegovo,
in mu jo Ze skoraj na jeziku bere.

,Poslusaj me, Belcek !“ — povzame bese-
do — ali ves, kaj mi je izmed vsega naj bolj
dopadlo 2¢

»pNo kaj?4“ -— jo zaprasa Beléek.

yKar si mi od ljubega Boga pripovedoval!
Lej, to je res kaj lepo, da imamo takega oceta
v nebesih, ki za nas uboge otroke skerbi, tudi
ko nikogar ve¢ na svelu nimamo, ki bi nas lju-
bil. Ali pa ugane$, Beléek, kaj jaz mislim ?
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Jaz imam terdno misel, da te je hlapec le za-
voljo tega odgnal, da bi ti zopet v naso votlino
prisel in svojega malega prijatelja resil. Lej,
to je gotovo vse ljubi Bog tako naklonil.“

Veselja ploska Bel¢ek z rokami, ko slisi
te besede, in malo da na glas ne zavriskne.
»»Saj sem si ze tudi sam vse to mislil!“¢ — ji
rece ves vesel. ,,Zato pa tudi ve¢ ne zalu-
jem, zakaj ako me je ljubi Bog v duplino pri-
peljal, mi bo tudi zopet iz nje pomagal.“«

»In potem grem jaz s tabo!“ — krepko
poprime Cernela besedo. ,,,Odkar so mi oe in
mati umerli, me vsi grajajo in pretepajo ne do-
sti manj kot tebe, Beléek, in zavoljo tega ne
mislim Se dalje pri njih ostati. Ako malega gro-
fa otmes, morda tudi mene sabo v svojo graj-
Sino vzame in tod obljubim, da bom kar naj bolj
priljudna in pokorna, ker bi me sicer zapo-
dili. Ali me pa tudi hoces sabo vzeti, ljubi
Beléek 2

»»0J; od veselja bi pel in skakal in ple-
sal, ako bi htela ti z mano iti!““ — odgovori
Beléek, ko se mu radosti svetle solzice po licu
udero. ,,Le poglej, kolika sreca je zame, da
me je ljubi Bog v votlino pripeljal; najpred, da
utegnem malega Ljudovika resiti, in kar me
mocno veseli, je; da tudi ti ne misli§ tu ostati,
ampak z mano pobegniti.*«

»Da, pa bom tudi pobozno molila, kakor
ljudje v cerkvi, in ne bom kradla inlagala, kar



73

bi bila kmali mogla storiti, kakor drugi dekliéi
nekoliko stareji od mene.“

wpMoli z menoj““ — reée Beléek, kakor
da bi mu bilo nekaj kar nenadoma na misel pri-
slo. ,,Ako ljubega Boga prosiva, da nama v
nevarnosti in potfrebi pomaga, naji bo rad imel,
in nama bo zanesljivo rad pomagal; ali si pri
volji, Cernela?%«

»swIKako pa da,“¢ — odgoveri mala.
. »yloraj poklekniva in povzdigniva roke,
Cernela,““ — posepta Belcek. ,,Dobro! In zdaj
izgovarjaj za mano, kar bom jaz govoril.“¢ Obha
otroka poklekneta v tamni votlini, in ko se v
nji na unkranji strani divje preklinjanje in brez-
bozni govori éujejo, se dviga tukaj molitev ne-
dolznih sirot na perotah poslancov bozjih k
veénemu ocetu. .

npljubi Bog,““ moli Beléek, in Cernela
natihoma za njim — ,,,ljubi Bog, revna slaba
otrocica te prosiva, da bi bil nama dobrotljiv
in nama pomagal, da bi Ljudovika iz votline
resila, ‘ako ga bojo cigani vanjo pritirali. Pri-
zadevala se bova, da bova brez grehov, v res-
nici pobozna in ti vprihodnje vedno dopadljiva.
Vodi naji po svojih potih, ker dobro je nama
znano, da so naj holjse, kot so duhovni go-
spod rekli.¢«

Tako sta molila otroka, priprosta in vsa
pohlevna. Bog ni gledal na besedo, ampak na
serce, iz kterega je molitev kipela, ter je mala
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prosivea blagoslovil. Sred strahu in nevarnosti
otroka drugega ne cutita kot sveti mir in sladki
pokoj; in ko 'se je no¢ priblizala in trudna za-
spita, ji obdajajo prijetne sanje, iz kterih sta
se veselo zbudila. )

Tak je bil sad zaupanja do Gospoda, kte-,
rega sta se otroci¢a ucila tako ¢udovito spozna-
ti in ljubiti.

VII.
B e g

Minulo je Ze nekoliko dni, in cigani se Se
niso ni¢ kaj pripravljali, da bi ugrabili mladega
Ljudovika. Tiho so éepeli v svoji duplini. Er-
javi Erih se je Se vedno natihoma bal, da bi ga
rozenberski grof ne zasledil. Zato je skerbno
krog votline straze razstavil, da bi mu nevar-
nost, ako bhi se ktera priblizevala, ob pravem
¢asu naznanile. Med tem pa je imel +dokaj s
staro ciganko kramljati. Veckrat ga je slisal
Beléek, kako jo je nadlegoval in silil, da bi mu
Zabukovcovo skrivnost razodela. Alistarase mu
je stanovitno branila, skrivne reéi o Bel¢kovem
rodu razkriti: ne veckratne prosnje, ne pogosto
hudo Zuganje erjavega Eriha je ni moglo spre-
govoriti, da bi mu bila kolikor tolickaj o tem
razjasnila.
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Beléek in Cernela imata ves ta éas le ma-
lo prilike, da bi se po svojih mislih in obéutkih
pomenkovala; kajti erjavi Erih ni bil pripustil ,
da bi skup sedé zlobodrala, in veckrat je Ze
deklico prav neprijazno od nje malega nesreé-
nega tovarsa odpodil. Daravno ni vedil, kaj
sta se pogovarjala, je morebiti vendar le kaj
enakega mislil. Belcku se je dozdevalo, kakor
da bi se bil nezaupljivo in natolcljivo nanj ozi-
ral, kar ga je vedno s tiho, nepremagljivo otoz-
nostjo navdajalo. Ali v tej re¢i je bil cisto
napénih misel. Erjavi Erih se je res na decka
bolj oziral kot sicer, pa le zavoljo neznane
skrivnosti stare ciganke do Bel¢ka, nikakor pa
zavoljo dozdevanja, da bi se decek oseréil pre-
derzne, mladostno serce z veselim upanjem
navdajoée nacerte izmisljevati. Imel jo je pa
Beléek tudi toliko v glavi, da ni ze prej kaj
izbleknil. Ukazal je celo Cerneli, da ne sme
blizo, ter ji je po dvevu zastran te ali une re~
¢i skrivaj le z oémi pomignil, éesar nihée ni
opazil , razun nju dveh. Le ko je bila no¢ tu-
kaj in so roparji vsi vinjeni od moéne, upijané-
ljive pijae, ki so jo navadno vsaki veéer pili,
na svojih lezis¢ih smercali, se je upala Cerne-
la véasih natihoma k Beléku priti, da bi se za-
stran svojih misel pomenkovala in o mogoénem
in ljubeznjivem bitju nebeskem govorila, h ko-
mur sta vsaki dan in sleherno uro, odkor sta
ga spoznala, svoji zaupljivi serci povzdigovala.
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Nekega jutra, ko ni bilo Ze veé dni ni¢ o
grofovem zasledovanju ¢uti, in je v gojzdu Se
vedno vse tiho in mirno bilo, so se nekako res
jeli roparji k izpeljavi svojih naklepov priprav-
ljati. Ze na vse zgodaj zapustila je derhal
svoje zakotja, v kterih nihée ni zaostajal, ra-
zun ofrok in stare ciganke. Beléek in Cernela
sta si pomenljivo mignila ter nista dvomila, da
bi se tisti dan malega grofa Ljudovika v dupli-
ni ne vidila.

Ali dan preide, in zvecer se domu ver-
nivsi cigani pridejo prazni, kot so zjutraj sli.
Drugi dan je bila ravno taka, poslednji dan zo-
pet; iz njih pogovorov posnel je Beléek, da so
brez vspeha okrog gaja prezali. Malega grofa
niso kar nié¢ vidili, in cigani se ga niso mogli
polastiti.

»Ce gremo tudi dansi brez vspeha%, —
rece erjavi Erih stari ciganki, ko so roparji
zopet k odhodu pripravljeni, — ,ne éakam Se
dalje nakljucbe, ampak se nocoj se derznem v
grofovo grajsino, in deéka iz njegove postelje
ukradem. Pa nocoj moramo boljse opraviti, kot
uni dan, ko smo le na zlato in srebro namer-
javali !«

Na te besede z drugimi vred odide; stara
ciganka pa jim iz votline sledi, ter $e nekoliko
besedi erjavemu Erihu ha uho pripoveduje. Ta
prosti trenutek porabita Beléek in Cernela, da
se pogovarjata; stara ciganka ni Se dobro iz
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votline, ko sta si glava pri glavi v tamnem ko-
tu, kjer ju ne morejo ravno tako hitro v igro
zamisljeni ofroci opaziti.

»Cernela, ali si ¢ula, kaj je erjavi Erih
rekel 2¢ — jo vprasa Beléek.

»nKako pa da sem!““ — odgovori zasep-
taje deklica. ,,Nocoj misli malega grofa ukrasti,
ako ga v gaju ne zasaci.““

yPotem je pa gotovo njegov® — misli Bel-
¢ek. — ,Kaj bo toraj storiti, ako ga sabo pri-
tirajo 2«

»yli€j, ravno v tej reci sem te htela pra-
Sati, Beléek,“¢ — odgovori Cernela. ,Dolgo
ne smeva odlasati, kajti bojim se, da bi se glo-
bokeje v gojzd ne preselili, kakor hitro hojo
malega grofa zasaéili.““

Beléek premisljivo ramo pamaja in rece:
»Cuj me, ée je taka, morava pervo noé¢ pobe-
gniti.¢

Cernela se prestrasi. ,,,Ali tako hitro 24
— zaSepta; — ,,,,Beléek, to se ne da zversiti,
kajti s pervega bojo berz kot ne-vedno strazili,««

»Ireba je, da podakava“ — se spremisli
Beléek. Le vedno bodi za beg pripravijena,
da ne zamudiva priloznosti, ko se nama ponudi.
Ko bi imel le kak noz!“

pplemu ti bo24¢ — ga prasa zavzeta: Cer-
nela. ,,Pa vendar ne, da bi koga htel pre-
bosti2««

»Ne, ne,“ se posmeja deéek — ,za to bi
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bil paé se preslab. Le ako bi morebiti malega
grofa zvezali, bi ga rabil, da bi konopice pre-
rezal.“

wpZia to reé ti bom jaz kterega poskerbe-
la,““ — ga zagotovi dekli¢. ,,,,Mali Gobomihec
ga ima, in ako ga muvzamem, $e ¢util ne bo.%

»Ali krasti vendar ne smeva?¢ — jo opo-
mni Beléek. ,Ali si pozabila, da je lagati in
krasti pregresno 2¢

spliej ga, saj ne misliva krasti“ — mu
zaverne Cernela. Ko ne bos noza veé potre-
boval, ga pustiva v duplini.«¢

ylako pa ze“ — odgovori Beléek zado-

voljin. ,Zdaj pa le pojdi, Cernela, da mi mo-
res o pravem c¢asu noZ prinesti.“

Ker ima vsaki ¢as tudi ciganska mati v
duplino priti, gre Cernela strani, in oba sta
dokaj vsaksebi, da nihée njunega skrivnega
porazumljenja ne opazi. Cernela gre med dru-
ge ciganske otroke; Beléek se pa tiho in mirne
v svojem kotu vleze; kmali mu prinese deklié¢
natihoma nozeé, ki ga je sred igre Gobomihcu
vzela, da kar ni¢ ni cutil.

Beléku zdi se nenavadno dolg dan. Rad
bi bil nekoliko zadremal, da bi si ure do vece-
ra prikrajsal in se za prihodnjo noé okrepcal,
ktero mora ve¢ kot manj precuti. Ali znotranji
mir mu tega ne dopusti. Toraj si ¢as s tem
krati, da se jame na nevarno pocetje namreé
na beg iz votline pripravljati, ga premisljevati
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in prevdarjati; spominja se tudi Se enkrat na
tanko tiste strani, na ktero se mora zaviti, ako
sreéno iz votline pride. Sreéa njegova, da se
se na tanko spominja poti, po kteri je Sel z
erjavim Erihom; ko bo pa prisel do tje, kjer
je na ciganskega nacelnika naletel, — se mu
dozdeva — da ima vedno kar naravnost dalje
hiteti, ako hoce iz gojzda na ravno polje do-
speti. Ko bo pa na planem, ne more paé po
nikakor grofove grajsine zgresiti.

Sicer mu tesno pri sercu prihaja, ko po-
misli, da bi ga kdo pri njegovem nacertu iz
votline begocega zasaditi utegnil; ali spomin na
ljubega Boga, na ¢igar pomo¢ se terdno zanasa,
ga zopet z vedno veéjo serénostjo in veselim
upanjem navdaja. V posled gre dan h kraju,
in noé se priblizuje. Beléek v tamni duplini si-
cer ni vidil, kdaj se je jelo mraditi, pa sodil
je po tem; da je stara otroke pomirila in jim
ukazala iti v leziséa iz suhega listja, kar se je
navadno o vecernem mraku zgodilo. Kakor bi
mignil ubogajo otroci cigansko mater, ker bilo
jim je Ze znano, da se ne da z njo norcevati.
Le Cernela se obotavlja se pri razlicnih majh-
nih opravkih, da bi ji -ne bilo v sredi drugih
malih spati treba. Na ogenj poklada derva, ki
na ognjiséu goré; v kotel, ki na Zeleznih veri-
gah nad kvisko svigajo¢im plamenom visi, vliva
vodo, ter pomigne pri tej priliki pazljivemu
Belcku, ki jo vedno z ofmi zasleduje, in ko se
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mora na ojstro povelje ciganske matere vleéi,
si Beléek dobro kraj nje leziséa zapomni, ter
se veseli, da si ga je kar naj bolj blizo njega
izvolila.

Obilna ura Ze pretece, pa ciganov le se
ni domu. Stara prihaja nemirna. Skerbljivo
teka sem ter tje, popravlja na ogenj, se ozira
na terdo spijoée otroke, ter si poise mnoge
opravila, ktere pa v enomer zapu$éa in k iz-
hodu votline v tiho no¢ poslusat hiti. Beléek,
utripaje z oémi in le na videz spijo¢, ne opa-
zuje samo vseh njenih podetij, ampak tanko in
pazljivo tudi na vsak ropotl poslusa. Stara ci-
ganka prihaja vedno bolj nemirna, in jezna sa-
ho nerazumljive besede memra.

»,Ta neumnez ! — jo slisi Beléek med
drugim re¢i — ,saj sem ga vendar svarila, in
na vse to se le Se v grajsino prederzne. Dru-
gega ne bo opravil, kakor da bho vse razderl
nespametnez! Kako hitro bi mu pa¢ kmali vse
spodletelo, in vse upanje bo” ob tla! Pa tudi
grof se drugo brez mascevanja ne bo pustil bu-
diti. Da bi se pa¢ ne bila Zabukovcu zarotila,
skrivnosti njegove nikomur razodeti! Ako bo pa
huda sila, razodenem vse grofu, in Beléek mi
bo...%

Kaj ve¢ decek ciganke ne razume, ker se
ta spet vzdigne in od njegove bliznje strani,
kjer je nekoliko posedela, in zopet k izhodu
votline hit, Kar na enkrat pricne veselo z rokami
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ploskati. ,So Ze tukaj!“* — reée, ter se urne
iz votline splazi; Beléek ¢uje terde in nagle
stopinje pred dupline, in kmali potem tudi hri-
pavo kricanje veselih mozakov.

»» 0 Ze imamo , stara!““ — zaupije erjavi
Erih, tako glasno, da ga Beléek na tanko razloéi.

Koj spozné, da nimajo koga drugega, kot
malega Ljudovika, ter tiho zasepta: ,Cernela,
ali si slisala 2¢

»yDa, sem slisala!¢“ — zasepta deklica,
ko je previdno glavo vzdignila in se prepricala,
da vsi krog nje terdo spijo.

»Toraj bodi pazljiva Cernela! Zdaj pride
cas !¢ — seréno Beléek posepta.

Rad bi bil $e kaj spregovoril, pa ne ute-
gne, ker Ze cigani v votlino hrumé, in se mu
zdi varno, da je éisto tiho in miren. Urno se
zopet na listnato postelisée vleze, kakor da
bi spal; to stori tudi Cernela. Oberne se pa
Belcek tako, da more po votlini se ozirati, da-
ravno le prav skrivaj in malo spogleduje.

Poredoma splazijo se cigani v duplino. Er~
javi Erih je zadnji, in tira sabo lepo oblecene~
ga zalega decka, kterega Beléek pri plameno-
vem svitu v hipu spoznd, da je mali njegov
prijatel, grof Ljudovik. Ubogi otrok je zvezan;
usta so mu cigani z ruto zamasili, da bi jih ne
bilo vpitje njegovo izdalo. Ko dospejo v du-
plino, mu vzamejo ruto iz ust, in Erjavi Erih
mu sam konopice razveze , s kterimi je bil de-

Gosp, pota, 6
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éek za'roke zvezan. Komaj se éuti prostega,
jame zalostno kriéati, poklekne pred erjavega
Eriha, vije roke, ter prelepo prosi, da bi ga
saj le k njegovemu ocetu 'peljali. Ko ga pa
nihée ne poslusa, in se mu samo glasno posme-
hujejo, plane mali Ljudovik kvisko in misli
zbezati, ter jo urno k izhodu votline zavije.
Pa v tem hipu ga imajo zopet v rokah; obupno
maha krog sebe, da bi se ciganom iz rok izvil,
ki nimajo premalo opraviti, vsled stiske in obu-
pa nenavadno mocnega deéka ukrotiti; erjavi
Erih sam mora prisko¢iti, da ga ukroti. Po-
primsega terdo derzi in drugim ukaze, ga brez
odloga na rokah in nogah s konopidi zvezati,
kar se hipoma zgodi; smejaje verze erjavi Erih
glasnega decka na posteljisée zraven Beléka,
ki se pa dela, kakor da bi kar v enomer spal.

»Tu lézi, ti zivinée“, — se cigan zatogoti
nad otrokom. ,Pa le tiho; ako ne, ti bom poka-
zal, kako moras biti v nasem gojzdnem gradu.“

Ko mali se dalje vpije, mu ta nekoliko
gorkih s plosnato obernjenim meéem nasteje Zu-
gaje, ga prebosti, ako ni naravnost tiho. Lju-
dovik glasno zakrikne; pa prevzame ga strah in
groza, da se stisne v kraj in si obli¢je v listji
zakrije, ki ga s solzami namaka. Ihti se, to-
gotno pojemaje, ter si kar ziniti veé ne upa.

»To mi je vse¢, moj dec¢ko!“ — se na-
smeja erjavi Erih, — ,ne gani se mi se kaj,
ako noces zopet kake gorke obcéutiti.“



Zapustivii nesreénega -otroka v britki Za-
losti, se oberne k stari ciganki, in ji- veselo
pripoveduje, kako se je na danasnjem lovu deé-
ka polastil.

pDokler ni solnce zaslo“, — priéne pripo-
vedovati — ,smo brez vspeha na decka v go-
séavi prezali, da smo se, malo dane, Ze vsega
naveliéali. Ze sem mislil, kako je priéeti, da
-bi pono¢i brez ropota v njegovo spavnico prisli,
kar mi sporoéi perva straza, da mali decek le
s psickom proti gaju koraka. Na moj zazvizg
pridejo mozje z raznih straz k meni, izmed
kierih Rudeélinu lovskega psa odpraviti ukazem,
sam pa prevzamem delo, da bi decka ugrabil.
Ko dospe v gaj, ubogi bedak, ga obskoéimo,
in vidsi nas kar iz nenadi krog sebe, se tolikanj
prestrasi, da ne da kar glasu od sebe. Jaz
priskoéim k njemu, mu zamasim usta z rufo,
ter ga potegnem sabo skozi goscavo. Po psu,
ki je neznansko lajal, udari Rudeélin s kolom,
da je kar oblezal , potem pa jo vdarimo, koli-
kor hitro je nam v tamoti po slabi poti mogo-~
¢e bilo. In zdaj smo tukaj; gospod grof nam
mora prav obilo denarja nasteti, ako hoée zo-
pet svojega sinka dobiti.“

»nDobro, dobro, erjavi- Erih““, — ga po-
hvali stara; — ,,sedaj pa tudi iz te votline v
drugi kraj. Treba je, da jo potegnemo dalje
po gojzdu.“«

»Uemu 2¢ — jo cigan ojsiro popra:’xif::‘ nTe-
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¢i sem se naveliéal; plena se moramo z obilno
pijaéo veseliti. Ali mislis, da se bomo tod v
tamoti se glave od debla do kervavega razbi-
jali? Poberi se, stara copernica! Vina sem,
veselje celo no¢, dokler se jutro zad gorami ne
prikaze !¢

»»Ali daj si kaj dopovedati, Erjavec!“¥
— ga opominja stara ciganka. ,,,Ali misli§, da
grof ne bo svojega odpeljanega sinu pogresil ?
Ali mislis, da ne bo veleval ga iskati, zlasti
ker $e ni davno, kar ste v grajsino prihrumeli ?
Le na noge, veseli se drujikrat, ko bo§ imel
boljso priliko.“%

Erjavi Erih se na ves glas zasmeja: ,Je-
zik za zobmi, stara majka!¢ — ji veli, — ,zdaj
ko imamo mi de¢ka v rokah, se nas ne sme
grof kar ni¢ dotakniti. Pusti ga, naj pride!
Ako bi celé naso duplino zasledil, nam nié ne
more. Ako bi nas htel napasti, mu Zugamo nje-
govega sinu umoriti, in kar mirno in potepeno
se bo odtegnil. Kaksnih misel ste, tovarsi; ali
naj ga nekoliko kup izvernemo, ali pa naj se
po no¢i dalje podamo 2¢

1z enoglasnega kri¢a ciganov je sprevidila
slara, da se nihée ne zmeni za njeni modri na-
svet. Ker bi le prazno slamo mlatila, neha
dalje besedovati, premisljivo pomaja sivo glavo,
in urno ‘vina in jedovja prinese; cigani jamejo
brez odloga pijancevati in divje pesmi kroziti.
Med tem rjovenjem in pijanéevanjem se nihée
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za spijoée otroke in jokajodega malega vjetnika
ne zmeni. Beléek pa, ki je trepetajocega ser-
ca pogovore ciganov poslusal, globoke in vese-
lo zasope, kakor da bi se mu bil tezak kamen
od serca odvalil.

»Gospodove pota so cudne®; — si tiho
misli ,o¢i hudobnih vdari s slepoto in stori, da
nasveta modrega ne poslusajo.“

Se nekoliko ¢asa ostane {iho in mirno; ko
pa kric¢anje ciganov vedno glasneje in rjoveée
prihaja, ko jim jame vino erjave lica ogrevati
in v glavo stopati, se ozre na malega Ljudovi~
ka, ki britko se vedno jokaje in tiho se ihtijoé
zraven njega lezi.

Oberne se k njemu ter mu tiho na uho
posepeta: ,Le tiho, tiho Ljudovik. Poglej me,
pa ne zakri¢i in se ne gani.“

Jokajo¢i deéek sé ozre in bi bil ukljub
Belékovi svaritvi zavzetja glasno zakriéal, ko
bi mu ne bil ta ust hipoma z roko zatisnil.

yLjudovik bodi miren in tiho kot mis !«
— mu zasepta, — ,vihée ne sme vediti, da sva
zbujena, sicer je po nama. MiZi in se delaj,
kakor da bi spal. Tudi nikar ne Zaluj in ne
Jjokaj, saj ves, da je ljubi Bog blizo, in da te
ne bo zapustil 14
" ?“,‘,‘,,Beléek, samo poYej mi, kako da si tu-

a) <% — ga vprasa mali grof. n»Saj nisi mi-
slil, da bi se bil zopet k ciganom vernil 2¢%

»Vjeli so me, Ljudovik¥, — odgovori Bel-
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éek; — ,s podetka sem zavoljo tega mocno Za-
loval, pa zdaj sprevidim, kako dobromi je lju-
bi Bog zelel. Jaz te bom razvezal, Ljudovik,
jaz in Cernela, o kteri sem ti pravil, splazimo
se potem iz votline in te¢emo ‘vso no¢, dokler
do grajsine tvojega oceta ne dospemo. Le ni-
kar ne zaspi, da bos o pravem casu pripravljen.

Mali Ljudovik bi bil zopet kmali veselja
zakrical, ko je slisal tolazljive te besede; pa
na migljej previdnega Belcka koj omolkne. ,Nic¢
se ne smes ganiti, Ljudovik!* — ga poduéi
Beléek; — ,c¢e tudi cigani na nas ne pazijo,
gleda vedno stara ciganka na vse stranil!

Ljudovik ga uboga; tudi Beléek se dela,
kakor da bi terdo spal. Kmali pride majka ci-
ganska k otrokom, in, ko se nekoliko na nje
ozira, se zadovoljna od njih oberne in reée sa-
ma sebl »Vsi spé! zdaj ga lahko tudi ti neko-
liko kapljic zavzijes; starim udom se ne bo sla-
bo prilegel !«

Poda se od tod in gre k ciganom, kjer si
svoj kozarec drugim enako z vinom napolnuje
in ga veckrat v enem dusku sprazni.

»To je nasa sreca“, — posepta Belcek
malemu vjetniku. ,Ne bo dolgo, ko bojo vsi
pospali, in mi se bomo lahko na tihem iz voi-
line splazili.“

Besede deckove, ki se je ze veckrat kaj
takega prepricati mogel, se kmali spolnejo. Ne
mine Se ena ura, ko ze polovica ciganov po
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tleh pocepa, in glasno smeréanje njihove za-
dostno spricuje, da so kmali terdo zaspali. Tu~
di ostali niso se dalje se mogli zaspancu bra-
niti. Vsi popadajo zaporedoma, le stara je se
po koncu, ktera zaspanih oéi na ognjisce v ce~
dalje bolj pojemljajoéi plamen gleda. Tudi ona
se vzdigne, in Beléek misli, ‘da bo &la na svo-
je navadno lezisce ; ali moéno se prestrasi, ko
se opotekaje proti izhodu dupline zavije !

Stara ciganka, ¢e tudi vinjena, je svojo
mer previdna. Vleze se pred vshod pocez, da
nihée drugacée iz votline ne more, kot éez njo,
in zaspi. -

Ubogega Bel¢ka jame mocno skerbeti, ker
se boji, da bi jim po nikakor ne bilo pobegniti
mo¢. Malo da se ne zjoka; ali ¢ se mu o
pravem ¢asu upanje na Boga obudi; spomin nanj
ga zopet s sercénostjo navda, da se upa stras-
nega naklepa ser¢no poprijeti.

»Cernela!® — zakli¢e jo tiho, in ta se tiho
k njemu prikrade. .

»nTu sem, Beléek““, — ga nagovori; —
ynali bomo pobegnili 2«

»Moramo !“ — ji odgovori Beléek. ,Sicer
je slabo, da nam je stara pot zaperla, ali mi
moramo skusiti ¢ez njo priti, da ne bo nié
cutila. Za tebe in mene me ne skerbi, ako bho
le mali Ljudovik dosti previden!“

wynZia me hodita brez skerbi,““ — mali posep-
ta. ,,Jaz znam plezati in skakati kot malokdo.“*
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»Toraj poskusimo svojo sreco. éernela,
ti gres perva, za tabo mali Ljudovik, in za njim
jaz. Mislita na Boga in molita! Pomagal nam
bo, ako je nam dobrotljiv! Le napoti se, Cer-
nelal¢

Enekrati potegne z nozem po zvezalih, s
kterimi je bil se mali grof zvezan, in bil je
prost. Tiho in hitro se plazijo vsi trije memo
spijo¢ih, previdno se oziraje, dabi se pri tam-
nem svitu Ze mraéno na ognjiséi zarjavecega
ognja nevedoma kakega spijoéega ne dotaknili
in ga ne zbudili. Sreéno in brez vse nezgode
dospejo sapo zaderzevaje tihih stopinj k vshodu
svoje jece, kajti kaj drugega ni bila votlina za
Bel¢ka in Ljudovika. Tu morajo se zadnjiin naj
hujsi napotljej odpraviti. Ustavijo se pred spi-
joco ciganko ; trepetaje bijejo jim nemirne ser-
ca, ko vidijo, da jim ni éez njo priti mo¢, da
bi se je ne dotaknili; kajti take terdno pri vs-
hodu lezi, da ni vmes za pavec prostora, ka-
mor bi jim bilo moé stopiti.

Zalostm stojé tu, in ne vedo, kaj hi po-
éeli. Cernela in Beléek sta vsa pobltega serca
malemu Ljudoviku pa se svetle solzice po licu
utrinjajo, ko si britke roke vije in se milo k
ocetu stiskanih otrok ozira.

»0j 5 ljubi Bog¥, Septa polno nepopisljive-
ga trepeta, — ,pomagaj nam iz te silne stiske %

In nebo se usmili ubogih ofrok, ki si ne
znajo ne svetovati, ne pomagati. Stara, kot je
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viditi, v hudih sanjah, glasno zajeéi, se nemir-
no sem ter tje v spanji premetuje in nenadoma
na drugo 'stran spreverne. S pervega mislijo
ofroci, da se bo zbudila, in Beléek, strahu
bled kot zid, jima Ze pomigne, se urno na tla
vle¢i, ko z nepopisljivim veseljem opazijo, da
stara terdo sSe dalje spi, in je nad njo zdaj do-
kaj prostora, da se lahko gre éez njo.

»Cast in hvala Bogu!“ — posepta Beléek
— »ljubi oée nebeski je tvojo molitev uslisal in
nam zdaj. pomaga! Hiti, Cernela! Da smo le
iz votline, nas ne bojo vnovié¢ z lepo zasadéili.“

Cernela se oseréi in stopi éez njo, za njo
pa decka. Trepetaje jim bijejo nemirne serca,
ali bozja roka jih vodi; sreéno prestopijo spi-
joco ciganko in se je ni¢ ne dotaknejo.

»Zdaj se urno pripogni in po kolenih iz
tesnine splazi!“ — ji veli natihoma Belcek.

Perva se splazi Cernela skozi osko tesnino
vhoda, za njo mali Ljudovik in zadnji Belcek.
Vse se kaze srecno doverseno. Ali ravno, ko
se pripogne, se nekdo spijoc¢ih otrok zbudi, ter
jame glasno vpiti. Vsa kri zavre Belé¢ku po zZi-
lah; viditi je, kakor da bi mu serce oterpnilo.
Ko se na spijodo staro ozre, spozna, da se ne
sme opotavljati; kajti ona se zgane, po koncu
sklone in spogleda. K sre¢i se dalje vpije otrok
in zmoti ciganko, da ne pazi na kaj drugega in
da ne zagleda beznikov. Nekaj togotnih bese-
di memraje, se vsa pobita z leziséa vzdigne, da
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bi sla otroka potolazit. Iti mora memo Beléko-
vega posteljisca, in ko se po nakljucbi nanj ozre,
opazi, da je prazno. Beléek, se pred vshodom
votline na kolenih lezé, — ker se ni ganiti
upal, sicer bi ga bila ciganka poprej opazila —
jo vidi si o¢i meti in k njegovemu zapusdene-
mu leziséu blizeje pristopiti; dalje ne dvomi,
da bi' ga zdaj ne pogresili, ter si nic ne obo-
tavlja. Ko se iz votline plazi, éuje staro kri-
cati, da bi cigane iz spanja zbudila, in iz voi-
line k prejsnema dvema na prosto dospe. ,Cer-

nela, Ljudovik, pogresili so nas“, — jima v
eni sapi zaklice; — ,Bog nam pomagaj! Po

nas je, ako se kar naj hitreje v goséavo ne
skrijemo.* .

splecimo, tecimo!““ — kriéi Cernela —
spmorda se jim Se odtegnemo! Da bi le ne bilo
tako strasno tamno!“¢

»0j, to naj te nikar ne skerbi!“ — jo po-
tolazi Beléek. ,Oko moje je tamote vajeno, in
jaz vidim zdaj malo, da ne tako dobro kakor po
dnevu. Sledita le vedno terdo za mano. Koli-
ka sreca je zdaj za nas, da nisem nikdar smel
iz tamne votline! Da, da, Gospodove pota so
¢udne !“

Urnih korakov hiti Beléek med temi bese-
dami z unema dvema dalje. Trepet polajsa otro-
kom peté; Beléek ju tako skerbno vodi, ‘da se
kar ni¢ ne spodtakneta, in ju ni¢ v teku ne za-
derzuje. Natanko se Se spominja dedek poti,
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po kteri ga je ‘erjavi Erih peljal, in daravno
no¢ in zvezdato nebo le mraéno in slabo v tam-
nice po gojzdu bliséi, vendar vse znamenja ta~
ko dobro vidi, kot pri svetlem dnevu.

yLe vedno za mano!“ — jima zakliée, —
»zdaj gremo na mali ta gri¢, pa smo globoko v
gojzdu, kjer vse pota in steze nehajo. Tod jo
vrezemo v goscéavo, in cigani pas ne hojo po-
tem z lepo dobili.“

Ko zZe po gricu stopajo, zacujejo v dalja-
vi velik hrum. Ustavijo se in poslusajo.

2y Oni 80,4“ — zakri¢i Cernela; — ,,sli-
sim jih rjoveti in vpiti! Sreéa, da so hili ¥si
pijani, sicer bi se bili Ze veliko prej zdramili
in nas Ze zasacili.“

Vpitje in hrup se ¢uje glasneje, in ve¢ ni
dvomiti, da bi jih cigani v begu ne zasledovali.

»Naprej moramo hiteti“, — rece Beléek,
— ple urno! Vsak trenutek, ki ga potratimo,
nam utegne nevaren biti, da bi zopet v njihove
roke prisli.«

Otroci, daravno urnega teka ze vpehani,
se znovié 'potrudijo in ez nekoliko ¢asa na
verh grica dospejo. Vpitje zasledovavcov se
vedno blizeje ¢uje, in otroci Ze kricanje erja-
vega Eriha razlocijo, ki grozovito preklinja in
se roti, da je strah.

»Zdaj tu doli na levo“, urno Beléek vele-
va — ,hodita vedno terdno za mano, in i,
Cernela, primi malega Ljudovika za roko, ker
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je sterma pot, pa sicer ne slaba. Pazita, da
se ne spodtakneta !¢

Pot po gricu navzdol je sterma; v ktere
podnozje oplaseni otroci sreéno dospejo. Le
samikrat se mali Ljudovik nad neko korenino
spodtakne, pa Cernela ga lerdo za roko derii,
in obvaruje, da nagloma ne pade.

»Ldaj pa v goséavo“ — veli Belcek. ,Tam
bomo menda varni, zakaj jaz sem od une stra-
ni na goro prisel, ko me je erjavi Erih zasacil
in v duplino odpeljal. Toda pocivati $e ne sme-
mo. Ali mores$ se teéi, Ljudovik 2%

ppGotovo dal!“¢ — odgovori mali grof.
»pHitimo le naprej! raje umerjem, kot da bi
imel pa zopet v votlino unih hudobnezev priti.““

Dasiravno je Ljudovik besede te z veliko
sercnostjo govoril, je bilo vendar po urni sapi
in po trepetu njegovega neznega zivota soditi,
da ga je dosedanji urni tek Ze mocno utrudil.
Beléek je to dobro spoznal.

yLjudovik, poterpi le se nekoliko ¢asa“—
ga ta oseréuje — ,da pridemo le globokeje v
goso , nam ne bo treba veé hiteti!

splKar naprej, naprej!““ kri¢i Ljudovik.
»»Ali ne slisita, kaké vpijejo! V kratkem nas
hojo dohiteli, ako se se dalje tukaj obotavljamo.““
cov, ki so ravnokar na verh gri¢a dospeli, kjer
S0 malo poprej ubezniki bili.

»Bodita prav tiho“, — reée Beléek, —
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pmorda slisimo njihove pogovore, ki nam vteg-
nejo mnogo koristiti.“

Ni se motil; ni bilo toliko dale¢, da bi se
posamni govori divje med sabo vpijoéih ciganov
po tihi, mirni tihoti, ko ni naj manjsa sapica
pibljala, ne slisali.

»Zdaj pa tiho!“ — rujove erjavi Erih in
hipoma glasni hrup utihne. ,Skresite ogenj in
prizgite svelila. Tla so moéirne in stopinje pre-
derznih potuhnezev se morajo v njih poznati.
Le urno prinesite lu¢ in pridno preiskujte! Da-
lje¢ ne moreje pred nami biti !«

wpla je slaba ,“¢ — jima zasepta Belcek.
»»Brjavi Erih jo je zadel; ako nas zasledé,
nam bojo koj za petami. Zdaj je slednji éas,
Ljudovik: ¢éversio moras te¢i, ako jim hocemo
oditi,««

»Ne bom se vpehal, preljubi Beléek ! —
odgovori wali, — ,le urno naprej!¢

Beléek se ne obotavlja dalje. Luéi gore-
¢ih svetil se ze skozi zelenjavo bliséijo; dolgo
ne more vec biti, da bi cigani ne zasledili ma-
lih ubeznikov.

»nHitita za mano®“, — jima ta veli, in se
nenadoma in previdno v naj gostejso goso poda.

Zopet mu tamote vajeno ako veliko, ve-
liko pomaga. Kar naravnost jo na naj boljso
zavije in se ogane vsem napotljejem, kteri bi
Jih v urnem bhegu zaderzevali. Ali Ze éez malo
¢asa jim veselo vpitje in vris zasledovavcov
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naznani, da so jih cigani zasledili. Celo derhal
¢ujejo zverh griéa navzdol hrumeti; Sumenje
kosatih vej za cigani jim pa tako zZive, kot bi
sami nazoéi bili, spricuje, da so jim celo do
goséave sledili. Tudi zar prizganih svetil se
veckral skozi mracéno drevje na otroke zahliséi,
kterim vpitje in vris ciganski se vedno grozo-
vito na uho bije. Po dnevu bi bili zasledovav-
¢i ubeznike brez dvombe-hitro dohiteli; toda noé
tamna je bila otrokom- ravno toliko ugodna, kot
ciganom zaderzljiva. Ti so se mogli priklonje~
ni tezavno skozi goscavo plaziti in z lucjo go-
re¢ih svetil stopinje ubeznikov iskati, kar jih je
v zasledovanji gotovo modéno mudile. Ali otroci,
naj pervi Beléek éigar jasno in bistro oko po
tamoti vse vidi, hitijo nemudoma naprej, in
kar nié¢ ne dvomijo, na ktero stran se imajo
zaviti.

Verh vsega tega je pa mogel veliki trud,
pa tudi strah, ki so ga otroci, se vé, pred ci-
gani imeli, vposled njihove slabe mo¢i obnemo-
¢i. Mali Ljudovik se pervi speha. Mocno se
je zasopel. Globoko hodi po sapo, in omagu-
jejo mu se Sibijoce noge.

»,Ve¢ ne morem naprej!“ — zdihne- in se
britko zjoce. ,Pustita me tu, in bezita sama,
kajti vi dva jim morda uideta!

wolijudovik, za bozjo voljo, potrudi se !«
— ga Beléek oseréuje. ,,,Lie se za kratek cas!
Morda zasledovavci odstopijo od svojega name-
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na, ali pa dobimo mi ktero varno skrivalidée,
kjer nas ne hojo opazili!““
. »Pojdi, pojdi Ljudovik® — ga osercuje tu-
di Cernela, ter prime roko utrudenega decka.
yName se opiraj! Jaz sem $e terdna, in ako
celé veé ili ne bos mogel, te bom nekaj casa
nesla, dokler se ne bos nekoliko oddahnil.“
»Ne morem, ne morem!“ — zdihne Lju-
dovik, ter se uleze na vlazno travo. ,Le pu-
stita me lezati, je Ze namenjeno, da moram ma-
lopridnezem v roke priti !¢
»»ONy ne bodi neumen, Ljudovik ,4¢ — mu
zaklice Belcek, — ,,,ali ne verujes, da nam bo
ljubi Bog tudi se dalje pomagal, kakor nas je
do zdaj varoval 2 Primi se me za roko, Cer-
nelo pa za uno, in potem jo hitimo naprej: Ali
¢ujes, ravnokar hojo tukaj. Urno na noge !««
Hrum vedno bolj se priblizevajoéih ciga-
nov utrudenega decka veliko bolj spodbode, kot
vse Belckove prigovarjanje. Zopet je na nogah,
Cernela in Beléek ga poprimeta za rame in fi-
rata dalje sabo. Spet so se nekoliko od unih
oddaljili in Ze terdo upali ciganom pete odnesi,
ko se nenadoma Cernela nad korenino spodtak-
ne in sred teka na tla telebne. Urno se zopet
pobere; ali Ljudovik, ki ga je neholé sabo po-
tegnila, glasno zajeéi ler stoka, kakor bi s tem
ktero hudo bolecino zlajsati hotel, ter se ne
more od tal spet vzdigniti.
»»Kaj pa je, Ljudovik 2¢¢ — ga Beléek
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prestrasen vprasa. ,,,Ali si se kod kaj vdaril 24¢

»Oh, moje koleno, moje koleno!“ — zdi-
huje deéek. ,Kar stopiti ne morem!

Beléek in prestrasena Cernela urno prisko-
¢ita in decka vzdigneta, ki dalje teci poskusi,
pa otozno stokaje koj zopet oblezi.

»,Ne morem, ne morem!“ — rece. ,Pustita
me lezati in tecita dalje, da jim vsaj mi vsi ne
pridemo v roke.“

»»Ne, Ljudovik, zapustila te pa ne bova,“%
odgovori Beléek; ,,zavoljo tebe sva bezala in
s tabo hoéeva tudi terpeti, kar nam je name-
njeno.“¢ — . Pa¢ vidim ,““ opomni Zalosten —
»pda vendar ni resniéno, kar si mi, Ljudovik o
ljubem Bogu pripevedoval. Kajti ko bi hil kte-
ri oce v nebesih, bi nas gotove ne bil v toliki
nevarnosti zapustil 4«

»0 Beléek, sram te bodi, kako nek kaj
takega govoris!“ — ga Cernela zaverne. ,Ali
nisi sam pripovedoval, da ljubi Bog c¢loveku
véasih mnoge nadloge posilja, ktere si v veli-
ko nesreco steje, dasiravno se pozneje prepri-
¢a, da so bile zanj zgolj dobrota ?

wmy e vé, da sem rekel,““ — odgovori
Beléek nekaj seréneje, ¢e tudi je e v eno mer
prepaden in nestanoviten. ,,,Ali jaz prav goto-
vo ne vem, kaksna dobrota bila bi za nas, ako
bi nas cigani zopet vlovili. To bi bila paé men-
da naj veca nesreéa na svetu za nas. ““

»Pa saj nas se niso“ — odgovori Cernela.
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»In ko bi nas tudi dohiteli, bi vendar ne smeli
obupati; saj si mi pripovedoval, kaj so duhovni
gospod v cerkvi govorili. Le spomni se $e nji-
hovih besedi. * Ali niso rekli: Gospodove pota
so ¢cudne in nezapopadljive, nihée jih ne more
zapopasti 2 Ali niso djali, da vse, kar ljubi Bog
poslje, je dobro in koristno? Ali niso tega re-
kli, Beléek, ali ne 2¢

spRes je, tako so govorili!“¢ — pravi
Beléek; in poprejsnje zaupanje na Boga, digar
mogoénost in veliastvo je v njegovih delih
spoznal, se mu znovié v sercu ozivi. ,,Pa so
tudi rekli, naj bomo veseli v bogabojeénosti in
terdni v zaupanji nanj, ako se tudi nam slabo
godi, in on nas ne bo zapustil. To so rekli;
pa jim tudi verjamem, ker ljubi Bog, ki je soln-
ce vstvaril, nas — ubogih otrok — ne bo po-
zahil ¢4

ylmas prav, Beléek ! — ga radostna po-
hvali Cernela. ,Toraj naprej! Ker ubogi Ljudo-
vik iti ne more, ga morava pa nesti. - Belcek,
primi Ljudovika, in ti Ljudovik se naji terdo
derzi in z rokami za vrat okleni, — dobro —
zdaj pa urno naprej !“ .

Ko imata Beléek in Cernela potolaZenega
Ljudovika na ramah, - bezijo dalje. Toda toli-
kanj hitro kot dosedaj, jim ni mogoce. Dasi-
ravno ni decek toliko teZek, jima niso vendar
ze razun tega oslabljene mo¢i nikakor zadostne,

in Beléek sprevidi, da jih bhojo gotove Ze v
Gosp, pota, 7
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kratkem cigani dohiteli, ako se jim ne po-
skrijejo. X

»nS to recjo ne pridemo dalje, Cernela,“¢
— reée deklicu, ki ze tezko stopa; — ,,po-
terpezljivo se moramo v svojo osodo vdati. Tam-
le stoji stara lipa. Poskrimo se za deblo njeno,
ter prosimo Boga, naj bi nas skril, da nas hu-
dobni cigani ne zasledijo.

Cernela, ki jo moéi vedno bolj zapuscajo,
se temu nasvetu ne zoperstavlja, temué jo koj
proti reenemu drevesu zavije, pod cesar siro-
ko, listnato goscavo se otroci skrijejo, z roka-
mi oklenejo, eden k drugemu stisngjo in tiho
pa mirno sedé, da ne bi zasledovavcov po kte-
rem ropotu na to stran privabili.

»»0j ljubi Bog, ti nam pomagaj!“« —
zdihne prav tiho Belcek iz serénih globoéin in
tesnih pers; Ljudovik pa in Cernela izgovarjata
za njim. Ko utibnejo, prislusajo v noéno tmi-
no ter vlecejo kipecega serca vsaki sum na uho,
ki se po tihotni, spijoéi divjoti odmeva,

Cez nekoliko ¢asa zacdujejo zopet klic in
vpitje cigansko, sperva v daljavi, potem pa bli-
zeje; Se tesneje se eden k drugemu stisnejo ;
vsi trepetajo; vsa kri vre jim strahu po zilah;
serca jim tako, moc¢no bijejo, da se jim slisijo,
dasiravno drugega ne ¢ujejo, kot preklinjevanje
hrumeéih ciganov, kise cedalje bolj priblizujejo.

pZakaj se tolikanj treses“, — posepta Cer-
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nela natihoma Belé¢ku. ,Misli le na ljubega Bo-
ga, Beléek! Saj nas varuje oce nebeski.“
wpSe vé da,““ — odgovori Beléek ravno
tako tiho. ,,Toda kolika groza! ako b nas opa~
zili. Gotovo bi nas do mertvega pretepali, ali
pa v grozovito jamo zaperli, kjer bi nas stra-
danja konec bilo! 0j groza! Ah, ljubi oée
nebeski, usmili se nas, varuj nas tega!““

»Tiho, tiho“, — opominja Cernela — ,ali
ne cujes, kako hudobno erjavi Erih, ta divjak,
preklinja. Ne, ne, Beléek, tega ljubi Bog ne
pripusti, da bi nas zasadili.“

Otroci zopet obmolknejo in vleéejo na uho;
cezdalje blizeje prihajajo cigani; cezdalje bolj
slisijo otroci grozovitih zasledovavcov glasove.

»Kakor hitro te pse zasaéimo, jih pretepem,
da bo kri znjih cerljala®, — rujove erjavi Erih.

spPotem pa v grozovito jamo Z njimi,«<
— rece nekdo drugi. ,,Tam se bojo Ze odvadi-
li, da nam ne bojo zopet kdaj peta odnesli.““

Britke zdihnejo otroci pri teh grozovitih
besedah; ko pa ze tudi ¢ujejo, da po germovji
$umi, in da so cigani komaj se kaka dva stre-
ljaja od njih, obledé kot zid. Hitro se Cernela
vzdigne, pogleda na uno siran ter neizreceno
prepadena rece :

‘ »Beléek, vdjano je! Zdaj pridejo tudi

od tod z gorecimi svetili! Poglej, kako se sko=-

zi germovje blis¢i, ¢ujem pa tudi glasove in
inie 1€

stopinje . -~
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»»D2, V resnici, imas prav, Cernela Sk
— odgovori Beléek s trepetajo¢im glasom, in
svetla solzica se mu vterne po licu. ,,Nobene
pomocéi veé ni za nas. Oh, ljubi Bog, zakaj,
zakaj nas ubogih otrok nisi varoval 2«¢

V Belckovem sercu pesa zopet zaupanje
na nebeskega oceta, toda le v tem hipu. ,,,Go- .
spodove pota so c¢udne !¢ — urno dostavi ter
se vzdigne , da bi se oseréen izro¢il razbojni-
kom. ,,Njemu, ki je bliséete solnce ustvaril,
je znano, kaj nam je dobro in koristno; v nje-
govo voljo se moramo vdati.«¥

»0j Beléek, moéno me veselé besede tvo-
je“, — rede Cernela natihoma, stisnivsa deéko-
vo roko. ,Bodi le potolazen! Kdo vé, ako ni-
mamo Se prav veliko dobrega pricakovati !¢

Beléek, nasmejaje se po malem, zmaja z
glavo. ,,Jaz verujem, da nas Bog more resiti,
ako je njegova volja. 'Toda veliko bomo mogli
poprej Se preterpeti. Lej, tod le ze pridejo!“«

»Kdo je 2% zaklice zdaj kar na enkrat Lju-
dovik, ki zalovaje do zdaj ni besedice sprego-
voril, ter se na stran ozre, kamor je Beléek
z roko pokazal. ,To niso cigani! Glejta vsaj,
to so mozje na konjih. In c¢uj, jaz slisim glas
— svojega oceta! ,Belcek“, — zakriéi na dalje
Ljudovik — ,moj oée so, ki me iséejo! Poma~
gajte, ote! Pomagajte! Mukaj sem!*

»»Moj oée nebeski, to je njegov glas !««
~ ¢ujejo otroci nekega reci, in mahoma jame
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po germovji Sumeti. Silo urno hiti mnozica ob-
rozenih moz lesém; gorece svetila razsvetijo
tamni gojzd. Z glasnim veselim hrupom se otro-
ci proti svojim dohajotim pomocnikom spustijo
v tek.

Toda ne dosezejo jih. Komaj so deset
stopinj dale¢, kar zacujejo terdo zraven sebe
grozno preklinjevanje. Prej kot bi mislil so ze
zagrabljeni.

wZopet jih imamo“, — radostno erjavi Erih
z gromovitim glasom zaklice, ko malega Ljudo-
vika v roki derzi. ,Urno se vernimo, da nas
tamosnji ne doidejo! Tiho se obernite, naprej!*

Otroci jamejo groze kricati in Ljudovik na
vso moé vpiti : ,08e! oce! sabo nas tirajo. Po-
magajte, pomagajte, oce!“

Erjavi Erih preklinja in se roti tolée z
namerjeno pestjo vpijocega decka po ustih in
. mu moléati ukaze. Ali Ze so ¢uli na pomoé kli-
cajotega decka mozaki. Kakor bi vihar oblake
podil, prihrumé konjiki z obupajoéim oéetom na
¢elu v ta kraj. Svetila njih razsvetlé tamoto
in kardelo ciganskih obrazov. Kot bi trenil, so
cigani obdani; krizema svigajo leske¢i meéi in
bijejo smertno po tolovajskih glavah.

sDa bi vas strelal® — erjove ves divji
erjavi Erih, vidsi, da mu je vse spodletelo.
»Toda decka mi ne boste dobili zivega v pest.“

Prej kakor je grof, ki je ravno kvisko
vzdignjeni ‘me¢ na brezboznika nameril, v sta-
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nu braniti, potegne erjavi Erih noz izza pasa
in sune z ojstrino po persih neobrozenega deé-
ka. Ali ta se ne zgrudi na tla, ampak zvesti
Beléek, ki se je, v hrupu se oprostivsi, kot
blisk prenavarnemu orozju nasproti postavil in
ga sercu malega grofa odvernil. Globoko sune
noz v Bel¢kovo ramo, in deéek se — zgrudi ti-
ho zajeCaje na zemljo. Pa v tem hipu zaversi
grofov me¢ na erjavega Eriha in porudeéi zemljo
s kervijo njegovo.

Kakor hitro je unesre¢ni Erih oblezal, je
bil ves boj pri kraji. Roparji, kterih $e ni grof
s svojimi pomoc¢niki mascevaje se potolkel, od-
mecejo orozje in prosijo milosti. Toraj jih zve-
zejo grofovi, in koj potem se vernejo vsi skozi
gojzd proti grajsini sreénega oceta, ki ima pred
sabo na sedlu svojega zopet najdenega sina, in
gazvesto poslusa, kaj in kako se mu je vse go-
dilo. Cernela jezdi zraven njega, dva konjika
pa neseta ubogega ranjega Beléka na nosilnici
iz zelenih vej spleteni.

VIIIL.

Veselo spoznanje.

Jelo se je ze daniti in s tankimi meglica-
mi obsejano nebo na iztoéni strani zariti, ko
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rozenborski grof s spremstvom na svojo grajsi-
no dospe. Nemudoma ranjenemu Beléku posker-
bé mehko posteljo, potem pa grof poslje po-
roénike na konjih po zvedenega zdravnika, ki
je blizo grajsine stanoval, da bi rano ubogega
Belcka obvezat prisel.

Ker je rana decku silne bolecine napravi-
la, in mu mnoego kervi odteklo, se ne zavé, ko
ga v stanico prinesejo. Vsa zalostna stojita
Cernela in mali Ljudovik pri njegovi postelji in
se britko joceta, dasiravno ji Ljudovikov oce
tolazijo zagotovljaje, da Beléek ni mertev, te-
mo¢ da bo brez skerbi kmali, kmali ozdravil.
In res, ko pervi solnéni Zar skozi odperto okno na
obli¢je v omedlevicah lezecega decka zasije, spo-
gleda, ter se prijazno smejaje, okrog sebe ozira.

»0j zalo solnce“, — reée decek, se slad-
ko nasmejaje — ,saj zopet sijes, in vidva,

Cernela in Ljudovik, sta tudi tukaj! Tedaj va-
ju niso hudobni cigani spet zvezali in sabo ti-
rali? Ljubi Bog nas ni zapustil! 0j, mocno,
preserc¢no me to veseli! Res, Gospodeve pota
so ¢udne, vse se po njem srecno izide.

Dedek sklene roke, ter se nepopisljivo ve-
selo proti nebu ozira, kakor da bi ljubega Boga
zahvaliti hotel, ki jih je tolikanj odetovsko vo-
dil in iz nevarnosti resil. Radost mu zari iz
bistrih, modrih oéi, in sladko se mu nasmehu-
jejo rudece ustnice, ko mu zlato solnce obraz
in leskede svetle lase obsija. Tiha zahvalna
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molitev se mu dviga iz poboZnega serca k oce-
tu nad oblaki. V tem slovesnem trenutku ne
porajta radostnih solz veseclega Ljudovika in
Cernele, ki veselo z rokami ploskaje kricita :
»9e zivi Beléek, se!“ — V tem se nenadoma ter-
do k Belékovi postelji pribliza grof, ki je vse
to na strani stojé opazoval. Ko Bel¢ka holj na
tanko in pazljivo v obraz pogleda, obledi in je
vedno bolj bled. Da si je ravno postavnega in
éverstega Zivota, vendar le omahuje in se mo-
ra z roko postelje prijeti, da bi se v .omedle-
vici na tla ne zgrudil.

»00¢e nebeski“, — zacuden jeclja — ,ali
je tvoja neskonéna milost tolika, da mi zopet
das dolga ¢asa zgubljenega, kterega sem mno-
go objokoval in po njem britko zaloval! Lju-
dovik, poglej decka — ali nima enakega obra-
za kot tvoja uboga nesreéna mati ?¢

Ljudovik, Beléek in Cernela se zacudeni
pogledajo in ne vejo, kaj bi rekli vidsi grofa
vsega nepokojnega, kteremu se debela solza po
obledelem, vpadenem licu vlije, ne vejo, ali od
veselja ali od britkesti.

pljudovik“ — nagovori v drugo grof svo-
jega sina, in ga za roko poprijemsi terdo k
Belckovi postelji pelje - ,Ljudovik, poglej ga,
— ali ni to jasno oko tvoje matere, ali ni to
njeni mili njezni obraz, ali niso to njene ustni-
ce, ki so se kdaj tudi tolikanj sladko smejale,
in zdaj Ze mnogo let Zalujejo 2«
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Ko Beléek svojega mladega prijatla bistro
pogleda, mu veselje zazari na obli¢ji. ,,Imate
prav, oce,““ — rete — ,,Beléek je pri svetu
tak, kot moja mati. Oce, ote, mogoce, da bi
bil Beléek moj ubogi brat, po kterem se mati
tolikanj solzijo in vi tolikaj Zalujete? Oj gotovo
je on, kajti Zze koj s pervega se mi je tako
priljubil, 'da ne vem kaj, pa saj sem ga tudi
iz cerkve sabo na grajsino pripeljal, da bi «bil
moj brat. 0j, Beléek““ — dostavi Ljudovik,
se razveseljenega lica k zacudenemu decku ober-
nivéi — ,,Beléek, ako se paé¢ resnica poterdi,
da si ti moj pravi brat, o koliko veselje !““

Belcéek pogleda grofa in Ljudovika, potem
pa se od enega na drugega ozira, in ne more
izreé¢i svojih dutil, ki mu mladostno, neskuseno
serce napolnujejo. Vsi njegovi davni dogodki,
kterih se je kot sanj domislil, ko je ¢ez dolgo,
dolgo c¢asa vpervié spet solnce zagledal, mu
zdaj zopet na misel pridejo, pa veliko bolj Zi-
vo, kot ‘tadaj; zato si tudi z roko oéi zatisne
in nekaj ¢asa bolj na tanko premisljuje. °

»Kaj drugega® — spregovorl ¢ez kaj ca-
sa sabo, pa tudi drugim umevno — ,kaj dru-
gega kakor gola resnica je, kar sem le za
prazne sanje imel. Jaz nisem cigan, nak! Spo-
minjam se zopet, da sem pred davnim ¢éasom v
neki grajsini stanoval; nihée me ni zaniceval,
grajal in pretepal. Lepa, blaga gospa mi je
lase gladila, igrala in se sladko nasmehovala.
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Kolikor bolj mislim in mislim, toliko veé reéi se
mi stavi spet pred oéi. 0j, kako éudno mi je
pri sercu! Velik éverst gospod me je mnogo-
krat objemal, in po prelepih sobah vodil, ki so
imele enako tem zgoraj okrogle okna, skozi
ktere se je culo veselo prepevanje drobnih pti-
¢ic iz bliznje goscave. In glej, stare te podobe
z resnimi in milimi obrazi na stenah zdijo se
mi, kolikor bolj jih pregledujem, nekosno zna-
ne; da, spomnim se, ravno te sem ze enkrat vi-
dil. Oj cudo, obraz tega cverstega mozaka do-
zdeva se mi od nekdaj znan, kolikor dalje ga
pazljive pogledujem — ravno tisti kakor nekdaj

— ves tisti obraz — oj! smem svojim oCem
verjeti, — — moj oce, oce !“ — zaklice moé-

no kar nakrat Beléek in preveselega lica proti
grofu roke steguje — ,vi ste moj oce! Mno-
gokrat ste se enako name ozirali, kakor zdaj,
enako smehljali kot zdaj, in ta, ta je bila ro-
ka, ki me je gladila in mi persian kazala, ki
se je tako krasno svetel in lesketal, ko je soln-
ce nanj sijalo! Da, zopet vidim perstan, ki ga
imate Se na perstu. — O ljubi Bog, ali so me
tvoje pota lesem pripeljale, da bi zopet oceta
in mater vidil, da bi ne bil zopet zapuscena
sirota, da bi se mi ne bilo treba se kdaj v tamno
votlino verniti, da bi bil Ljudovik moj mlaj~
Si ljubi bratee —¢

Beléek obmolkne; zakaj nestevilne cutila
mu ne dajo veé besedice spregovoriti. Mocno
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ginjen zajoce in se ne zavé, ter na blazine svo-
Jjega leziséa omahne. Zelé se vstrasi grof; Lju-
dovik pa groze na ves glas zajeéi; ali k sreéi
pride ravno zdaj zvedeni zdravnik,, kterega grof
koj po prihodu v grajsino poklicati veli. Po
zdravnikovih prizadevah se decek kmali iz
omedlevice zdrami. Bil pa je se vedno tolikanj
slab, da grofu in Ljudoviku skoraj rok podati ni
mogel, ki sta jih poljubovala in z radostnimi
solzami moéila. Grof bi se bil rad zZe skoraj k
svoji zeni pohitril in ji naznanil preveselo novi-
co, da je najden njih ljubi sinek, kteri je bil
zgubljen, in kterega so mislili, da je mertev.
Ali precej ni mogel od njega iti; dokler ni zvedel
zdravnikovega mnenja zavoljo rane, ktera ga je
zdaj znova moéno skerbeti jela.

»0 Bog“, — =zdihuje na tihem — ,ohrani
mi dete, ki smo ga tolikanj ¢asa in tolikanj brit-
ko pogresevali. Ne vzami ga mi, ko smo ga
ravno zopet spoznali! Ako je mogoce, daj, naj
gre milostljivo od mene kelih terpljenja !«

In oce nebeski je uslisal molitev njegovo,
se preden je zmolil.

»pBodite brez skerbi, gospod grof,““ —
ree zdravnik, ko se veselo nasmejaje nanj
ozre — ,,rana ni nevarna; preden bojo minuli
stirje tedni, bo ubogi deéek zopet zdrav in ve-
sel. Obramna kost je ubranila nozu, ki ga je
ranil ; moéni sunljej je ranjenega na tla poderl,
se preden je mogel noz globokeje sedi.
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»Bogu bodi slava, éast in hvala za to mi-
lost* — jeclja grof in se jame odpravljati!
»Pojdi Ljudovik, greva k materi, da veselo
sporocilo tudi njeno serce z nebeskim veseljem
in radostjo napolne.®

»yKaksno veselo sporocilo, gospod grof 2%
— zavzet vprasa zdravnik.

»Glejte zdravnik — odgovori grof zroke
objemsi Belcka in stisnivs$i ga na svoje sercé —
»glejte, ta je moj sin, ki se je bil zgubil in
zopet najdel.«

Ko zdravnik to ¢uje, si prizadeva preve-
liko veselje grofovo pomiriti.

ypveselim se z vami vred, gospod grof,
in vam zZelim iz celega serca sreco““ — rece;
yntoda — dostavi nadalje zdravnik — ubogi
deé¢ek naj si bo Ze res vas sin, ali ne, ne sme-
te vendar gospej novice te prej naznaniti, do-
kler niste o tem do dobrega prepri¢ani. Le po-
mislite, kolika britkost bi bila za nesre¢no go-
spé, ko bi ne bil deéek potem njeni sin !¢

Grof se zavzame, ter reée: ,LAli on je
moj sin! To mi pravi 'nekaj notranjega, neo-
verzljivi glas mojega serca. To dokazuje dec-
kov obraz, ki je moji zeni tolikanj podoben.
Zdravnik , le poglejte ga bolj na tanko v obraz !«

wyT0 Se vse ni dovelj gotovo““ — odgo-
vori previden zdravnik. ,,,Pomislite le, kaksna
zmotnjava bi utegnila vaso gospo pokopati!“¥

Brez doloche se obotavlja grof. Paé spre-



109

vidi, da zdravnikova ni prazna, in akoravno je
zase skoraj prepriéan, da je Beléek njegov sin,
se vendar zdaj k svoji soprogi ne upa, da bi
ji veselo sporodilo naznanil.

»Kako bi bilo vendar mogoée, kaj goto-
vega zvediti?¢ — se vprasa grof — ,veselja
se mi ho¢e serce stopiti, in vendar ne smem
nesreéni svoji Zeni razodeti, kar bi vso njeno
britkost v presreéno veselje spremenilo.“

V tem stopi sluzabnik v stanico in nazna~
ni grofu, da je neka stara ciganka zunaj, kte-
ra vseskozi 7z njim govoriti zahteva.

»pKdo drugi kot stara mati“‘ — receta

Beléek in Cernela z enim glasom — ,,.nji je
vse to gotovo naj bolj znano !4¢
Pripelji jo urno v stanico ! — grof slu-
»ETIpeijl ) g

#abniku ukaze.

»yPa ta nas ne sme zopet sabo vzeti“‘ —
pravi Cernela, ko se skerbno grofa pogleda.

»Ne, ne, moj otrok%, — ji odgovori grof
se nasmehljaje — ,ti si od zdaj nasa, in hos
sestrica mojih deckov; le nikar se ne boj!“

Ciganka pride zdaj v stanico. Ko jo otro-
ci zagledajo, spoznajo, da se niso zmotili. Bila
je stara mati ciganka.

»Kaj hoces stara ?¢ — jo vprasa grof.

»ypO0spod“¢ — odgovori ciganka — ,,veliko
skrivnost vam hocem razodeti, ¢e mi kot grof
obljubite , da boste sinoé¢i vjete izpustili in jih
nikakor kaznovali. Ali obljubite 24
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[—

Zavzet poslusa grof besede cigankine, ki
tolikanj derzno ne zahteva samo oprostenja to-
lovajev, ampak tudi odpuscenja kazni za pre-
greho, ki se je tadaj s smertjo kaznovala. Ali
ker misli, da bi ta skrivnoest njegovega zopet
najdenega sina kaj zadevali vtegnila, se omedi
in je voljan spolnitev obljubiti in to se toliko
raje, ker je hudobni namen potepubom spodletel.

yOovori stara“ — reée grof — ,ako so
tvoje skrivnosti tolikega placila vredne , kakors-
nega zahtevas, naj bo! toda le pod tem pogo-
jem, da vsi ta kraj zapustite in se nikdar ne
vernete.“

»» 0 golovo se ne bo nihée vernil, ko se
jim je zdaj do zivega prislo ;%¢ — odverne sta-
ra — ,,ko bi me bil erjavi Erih, ta nespamet-
nez, poslusal, bi se paé ne bhilo to zgodilo.
Pa kar je, ti je, on je svoje placilo prejel.
Zvedite gospod grof, erjavi Erih je mertev in
on sam vam je sincka odpeljal. Drug: so ne-
dolzni, kajti bili so le pomoéniki in so mogli po
njegovem povelji ravnati. Obljubite mi toraj kot
grof, in to kar naravnost in brez ovinkov; sicer
odidem , in nikdar ne boste zvedili sporoéila, ki
bi ga radi s preobilnim zlatom odkupili, ko bi
vaznost njegovo sprevidili. Ne premislujte dol-
_go'((“

,,Ze velja! obljubim ti kot grof, kar zahtevas«,
— odgovori grof, ker se mu vedno bolj dozdeva,
da bo gotovo ktero sporoécilo o Beléku zvedil.
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»»Ha, ha, ha, to me veseli, sindek!“% -—
se stara namuza. — ,,Zvedite loraj gospod
grof, da je... ta deéek, kterega smomi Belé-
ka imenovali,.... vas sinéek Lojzek.

Grof, ki je nepremaknjen hesede ciganki-
ne poslusal, zavpije veselo na ves glas, se
zgrudi pri Belckovi postelji na kolena, in deé-
ka preseréno objame.

»,Bog ga bodi zahvaljen!*,— zaklice, ko
Beléek ocetovo lice v solzah radostnih ljubez-
njivo poljubuje — ,bodi zahvaljen, vsegamo-
golni stvarnik, za preveliko radost, s ktero si
revno serce osreéil in razveselil [¢

Moéno se Ljudovik in Cernela radujeta ;
tndi zraven stojecemu zdravniku se veselja lice
zari; zakaj bil je dober ¢lovek in se je mocno
in presercéno veselil nad radostjo osrecene dru-
zine , ktero je Bog po dolgi in britki lo¢itvi zo-
pet zdruzil. Celé stara ciganka ginjena gleda
Belcka in njegovega oceta in z glavo majaje
sabo memmra: ,,Ako bi bila vedila, da se bojo
blagi ljudje tolikanj veselili, bi bila grofu Belé~
ka Ze gotovo prej pripeljala. Kako veselega
lica je ubogi bedak! Nisem mu zavidljiva, saj
je mogel dosti pred erjavim Erihom prestati,
zali decek !¢«

Ko se pervi nepokoj veselja o gotovosti
veselega sporodila uleze, ne more grof dalje
sterpeti, da bi teskega kamna boledin tudi od
britkostnega serca zalovajote matere ne odva-
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lil. Se preden stara ciganka svoje pripovedo~
vanje skonéa, hiti grof k svoji zeni in ji vse
previdno naznani. Gospa pride, se ozre na
posteljo in — spozna svojega sina. Kdo more
povedati ali popisati, koliko veselje, kolika
radost ji z oblicja zari, kolikanj sre¢no se ¢u~
ti, ko pervikrat sinka vidi, in kolika hvalez-
nost se ji vidi na obrazu do vecnega oceta v
nebesih. Nagne se k svojemu sinu, po kterem
je mnogo let mocno in britko Zalovala, stisne
ga na svoje serce in se neizreceno ljubeznjivo
nanj ozre, ga zopet objame in zaklikne: ,,Moj
dragi, moj ubogi sin!“ Zjote se in pretaka
naj sladkejse, naj svetejse solzice; toéi solzice
kot mati, ki svojega otroka, mislivéa ga mert-
vega, zivega in sreénega v svojem narodji ob-
jema.

Da bi pa tebi, dragi braveé, radost pre-
vesele, presreéne, pri Bogu uslisane malere
popisoval, ¢utim, da je moje pero se preokor-
no in preslabo.

IX.
Sklenp.

»Cujte gospod grof“, — pravi stara cigan-
ka, ko so se prevesele serca znova nekoliko
pommle, in je grof rozenborski staro vprasal,
ce ji je res o Lojzetovem ropu in o doticaih
okoliséinah kaj bolj na tanko znanega — ,6uj-
te gospod grof, to je edino le meni znano, ker
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nihée izmed nase trope ne vé, kdo In kaj da
je Beléek. Pred kakimi sedmimi ali osmimi leti,
ko ste se v zgornjih krajih dezele, kakih 50
ali 60 milj od tukaj, stanovali, pride nekega
dne Zabukovec, razujzdan prederznez, v nase
skrivaliSée, in se ves divji grozi, vas sto in
stokrat prekolne, ter se zaroti, da ne sme prej
mirovati, dokler vas ne bo koncal. Ko ga pra-
Sam, zakaj da se tolikanj grozi, mi pové, da
ste ga menda prav do dobrega pretepsti ukaza-
li, ker je v gojzdu s samostrelom prezal, da
bi na kterega zajéika ali sernico pomeril. Ali
se Se kaj tega spominjate, milostljivi gospod 2¢

»»0 $e se spominjam, Se!““ — odgovori
grof. ,,VeCkrat sem se zZe zavoljo tega kesal,
da sem se v jezi tolikanj dale¢ spozabil, ko se
mi je dedko prederzno objedal in vprico mene
sernjaka ustrelil. Ukazal sem ga lovcom pre-
tepsti, potem pa ¢ez mejo zapoditi. Kazen je
bila res preojstra, in ko bi me bil decko potem
se kdaj srecal, bi se bil zavoljo tega Z njim
gotovo prijazno sporazumel, da sem se v nagli
jezi tolikanj spozabil.“¥

»No, pa saj ste mogli to sedaj dokaj brit-
ko spladati, milostljivi gospod!“ — reée stara,
wZabukovee ni mogel ne podnevu ne ponoéi mi-
rovati; kakor da bi se mu sanjalo, se je sem
ter tje potikal, vedno le duhtal, mislil in mislil,
kako bi vam to razzaljenje povernil, da bi vam
bilo naj bolj obéutljivo. Kar mu pride na mi-
sel, da bi vam vasega starejSega sina ukradel,
ker je ¢ul, da ga imate ,silo radi. Toraj pri-
de k meni, in mi rece: Cujte stara, ze vem,
kaj hoéem storiti, toda vi mi morate pri tem
pomagati.

Bom Ze, ako bo mogoce, — mu odgovo~

Gosp. pota. 8
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rim, ker vam nisem dobro hotla, gospod grof.
Zabukovec pa je bil vedno moéno prijazen do
mene.

Ze velja! — re¢e — toda prej se mi za-
rotile, da ziva dusa ne bo zvedila, kar vam
bom razodel. Ko se mu zarotim, mi razodene,
da namerava ne vasega decka po dnevu in po-
noéi, zgodaj in pozno prezati, dokler ga v pest
ne dobi., In ko ga dobim — dostavi posmejaje
— ga vam izro€im, stara, in vi greste Z njim
dale¢, dale¢ od tukaj, da ga ne bo grof svoje
zive dni veé vidil.

Poslusaj me Zabukovec — mu reéem —
ali bi ne bilo bolj pametno, ée bi decka potem
zopet grofu, pa le za obile denarje izrodil.

Nak! — mi zaverne in se togotno posme-
ja — za denar se grof ne zmeni toliko, ker
ima dovelj dragega zlata in éistega srebra; ako
pa ne bo imel ljubljenega sina, mu bo britka
zalost serce onemirila in terla, in ne bo je veé
zanj vesele ure, dokler mu bleda smert oéi ne
zatisne. Ravno to je pa moj namen, kajti jaz
se hoéem mascevati hudo za sleherni udarec,
kolikorkrat so njegovi sluzabniki, te posasti,
po meni z bi¢em in handZarom mahnili.

Zarotivsi se Zabukoveu, ki se ni dal od
svojega namena pregovoriti, sem bila v enomer
pripravljena, se v oddaljeno okolico to napotiti,
ktero sem si v deckovo in svoje prihodnje skri-
valisée odbrala; kajti znana mi je bila tukajsna
skrivna votlina v gojzdu; erjavi Erih, njeni
gospodar, je veckrat k nasi tropi v zgornjih
krajih dezele zahajal v vas.

Nekega dne pride Zabukovec ves vesel z
nekoliko malopridnimi druzeti k nam, in ¢ujte,
— bil vam je decka ugrabil.“
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9nJ€ Ze res, spominjam se Se, kakor da
bi se bilo se le dansizgodilo““ — seze grofinja
ciganki v besedo — ,,petero ali Sestero silnih
tolovajev je obskoéilo nas voz, ko smo se sko-
zi gojzd k bliznjemu prijatlu peljali. Pometavsi
voznika in sluzabnika v stran, so miplakajoce-
ga otroka z rok stergali in z njim v goscavo
zbezali. Le ¢udim se, da se mi ni tadaj serce
v britkosti vtopilo.““

»In kdo popise moj strah, ko se ti bleda
kot zid, bolj mertva kot Ziva na grajsino ver-
nes§ !¢ — pristavi grof. ,Vsi iz grajsine se na-
potimo in preiskujemo ve¢ dni krizema gojzd,
ali nikjer ni bilo sledu o ubogem otroku, kakor
da bi se bil v zemljo vderl. Bili so nesre¢ni,
prezalostni dnevi za nas; Zabukovec me je bil
v resnici preobéutljivo splacal; ni je bilo zame
ve¢ vesele ure, odkar se je nad mano masceval.
Da, hudo nas je tadaj bozja previdnost skusa-
la. Nespreumljivo se mi pa vendar zdi, da ni-
smo mogli vkljub naj skerbnejsega poprasevanja
ni¢esa o ugrabljenem decku pozvediti!“

»»T0 je bilo paé¢ lahko, milostljivi gospod,“«
— rece ciganka. ,,Zabukovec je Ze pred veé
tedni vse to preskerbel. Njemu podloZnim ci-
ganom je bilo sicer znano, dana rop namerava,
ali na kaj in koga, ni nihée vedil; kajti Za-
bukovec je bil previdljiv in se je izdajstva bal.
Tudi druzeti, ki so k plenu pripomogli, niso
zvedili, nad kom se je Zabukovec znosil, ker
ni jim bil znan ne otrok, ne vasa gospa; nik-
dar ju se niso vidili. Komaj pa so otroka ugra-
bili, ga je ze Zabukovec meni izroéil, se vé
da sem se mu mogla poprej grozovito zarotiti,
da vam nikdar ne bom decka izrocila. Nemu-
doma se z deckom napotim in potujem po gojzd-

8 3



116

nih stezah, ki niso razun eiganov nikamor zna-
ne bile, v svoje odbrano skrivalis¢e. Pa tudi
vsa fropa se Se tisti dan odpravi; toraj ni bilo
ne sledu ne tird o nji, ko ste s svojimi konjiki
gojzd preiskovali. Sreéno dospem v votlino k
svojim sorodnikom, ki so me radostno sprejeli,
in zastran oiroka poprasevali. Ko jim pa .pe-
vem, kolikanj moc¢no sem se Zabukovcu zarotila,
sprevidijo sami, da jim ne morem po nikakor
tega razodeti. Sicer sem jim pa mocno z dec-
kom posiregla, ker so ga na svoje opravila na-
vadili, in ko je Ze nekoliko odrastel, sabo na
rop jemali, kjer jim je pri mnogim pocetji do-
bro sluzil.««

»0j ti ubogi otrok“ — ga miluje grofinja,
ko zopet najdenega sina znova na svoje persi
pritisne. ,,0j, kaj si mogel vse prestati'¢ Stara
nadaljuje. ,,Nekaj let smo mirno ziveli. Kar
pride nekega dne erjavi Erih v votlino in nam
pripoveduje, da se je neki bogat grof, rozen-
berski z imenom, na staro Ze vec¢ let prazno
grajsino preselil. — Grozno se prestrasim, ko
to ¢ujem; kajti grof rozenberski ste bili vi,
kterim je Zabukovec otroka ugrabil.“«

»Kaj pa, da sem bil jaz. Moja Zena ni
mogla kar ni¢ ve¢ na nasi poprejsni grajsini
obstati, kjer jo je vse na njenega ugrabljencga
deéka opominjevalo; nagovarjala me je s solz-
nimi oémi, da bi se v drugi kraj preselili. Dol-
go sem se temu branil, dokler se nismo res na
to grajsino preselili. Moj Bog, ko bi bil v sta-
nu misliti, da bom svojega decka tolikanj daleé
od tod, kjer so ga mi ugrabili, dobil, bi se bil
kar brez odloga sem podal. Ali bozja previd-
nost, kteri edino je znano, kaj nam neved-
nim koristi, mi je ome¢ila serce; preselili smo
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se na to samotfio grajsino, kjer mi je bilo zo-
pet decka viditi namenjeno. — Kolikanj cudne,
o Bog, so tvoje potain kolikanj neskonéno mo-
dro vse v dobro obracas !¢

»yPa kmali sem se strahu oddahnila in vse
popolnoma pozabila,““ — nadaljuje stara —
»»k0 sem poprasevaje zvedila, da disto tiho in
mirno na svoji grajsini zivite, ter se vam nika-
kor ne dozdeva, da sinko tolikaj blizo vas bi-
va. Vendar mi je bilo treba se bolj skerbno
paziti. Nikdar decek ni smel iz votline, razun
ponoéi, ko ga nihée ni mogel spoznati. Pre-
den je pa iz votline sel, smo mu vselej obraz
in lase pobojarili, da je bil ves drugacénega obra-
za. Marsiktero leto preteklo je med tem, kar
pride erjavemu Erihu na misel, da bi vas po-
ropal. Ne mine teden, ko se res z drugimi ci-
gani in z Belékom vred v vaso grajsino zmuzne.““

»Tedaj je bila vasa derhal!® — zaklice
grof — ,in deéek mi je bil tolikaj blizo in ne,
da bi bil jaz vedil I¥

wye vé, da je bil z njimi ter je z drugi-
mi vred zbezal, ko jim je plen spodletel. Er-
javi Erih vam je pa tudi mlajsega sina ukradel,
da bi potem sopet oba dobili.“«

»pKako je erjavi Erih pocetje to s smert-

jo placal“¢ — skoncuje stara ciganka svoje
pripovedovanje — ,,vam je znano. Namesto

da bi bili nemudoma bezali, je vkljub mojega
svarjenja s pijancevanjem dragi ¢as tratil, kar
je bilo vzrok, da ste nas v svojo veliko sreco
in veselje zmagali in uniéili. Ti trije otroci so
iz votline zbezali; toda prepozno- smo jih mi
pogresili. — To je vse, kar vam. morem ra-
zodeti; v dokaz vsega tega sprejmite ‘le se
oblacila, ktere je decek tadaj imel, ko so ga
bili ugrabili,«¢
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Ciganka poda grofumajhno culo. Koj spozné
gospa obladila svojega otroka, ter ga ginjena
objame.

pStara® — rece med tem grof — ti si
svojo obljubo spolnila; tudi jaz hofem biti moz
beseda in vjete izpustiti, toda le tako, da se iz
te okolice za vselej umaknejo. Sedaj pa Se to.
Zakaj mi nisi izrocila decka poprej? Dal bi ti
bil zlata in srebra, da bi ne bila kam Z njim
vedila ¢

»wPremilostljivi gospod, prisega moja mi
je branila“¢ — odgovori ciganka. ,,,,Pa tudi da-
nes bi ne bili zvedili, ko bi ne bila osoda vje-
tih me k temu prisilila. Osoda sama me je pri-
sege oprostila. Zarotila sem se, da vam decka
nikdar ne bom izroéila, kakor ga res nisem.
Ker je pa osoda vam decka zopet v roke dala,
mi je bilo bolj pri sercu oprostenje vjetih, ka-
kor pa moja skrivnost, zlasti pa, ker soZe ra-
zun tega Zabukovca v nekem boju na Ceskem
ustrelili. — Sedaj vam je vse znano, gospod
grof ; ukazite tedaj vjete izpustiti. Odpeljala
Jjih bom dale¢ od tukaj.“«

Grof spolni svojo obljubo. Veselo vriskaje
se odpravijo oprosteni cigani, in nikdar ve¢ se
ni v tej okolici o njih kaj culo.

Nekoliko tednov potem, ko se je to zgo-
dilo, sedijo s svojima sinovoma in Cernelo —
sedanjo domaco hcerjo — grofinja, grof in go-
spod duhovnik iz vasi v hladni senci stare ko-
Sate lipe, ler se razgovarjajo razun drugih reci
tudi o dogodljejih, ki so jih ravnokar doziveli.

»Bog se nam je dobrotljivega skazal“ —
re¢e grofinja — ,ali vendar mi je nerazumljivo,
zakaj da nam je bozja previdnost tolikanj casa
nasega Lojzeta prikrivala.«
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»nCujte4% — odgovorijo duhovni gosped —
swherazumljive in naznane so nam naklombe boz-
Jje; nikdar se ne smemo poprasevati in modro-
vati, zakaj da je Bog to in uno dopustil. Saj
Se misel .in namenov celo svojega bliznjega ne
moremo uganiti, kolike manj pa moremo razu-
meti namere neskonénega Boga! Kdo vé, kolike
nezgode bi bil imel Lojze prestati, ko bi bil pri
vas osial. Morda ga je htel Bog ravne pred
nesrec¢o obvarovati, ktera bi bila za vas se bolj
obcutljiva kakor ta, da so de¢ka vam ugra-
bili in odpeljali. Pomisliti moramo pa tudi na
dobro delo, da se je éista nedolznost pogublje-
nja otela, namre¢ prijazna Cernela, edina tolaz-
nica vasega sina v terpljenji, ktero mu je Bog
naklonil. Ze samo zavoljo tega bi bil Bog Loj-
zeta odpeljati dopustil; kajti otetba ktere duse
koli presega v vrednosti kratko britkost, sedaj
tolikanj obilo povernjeno.“

nZato me je pa“ — dostavi grof — ,paé
po pravici bozja previdnost kaznovala, ker sem
se proti Zabukovcu, da si tudi- v jezi, tolikanj
ojstro obnasal.“

»nAll pa nismo verh vsega tega““ — skle-
nejo castiti gospod duhovnik — ,,vendar le vse
dobro od Boga prejeli? Ali nas ni v svoji veri
poterdil? Ali nas ni po ocetovski po svojih po-
tih vodil? Res da, ¢udne so bozje pota; kdor-
koli v Boga zaupa, vedno pri njem moé zadobi,
¢e mu tudi viharji skerbi in nesre¢ se tolikanj
hudo proté. Zahvalimo se Bogu iz globoéine
svojega serca, ker se nas je v tezaviin nesre-
¢i usmilil, potolazil in z neminljivo radostjo
sladkih c¢utij razveselil.“¢ —

pResni¢no¥, — poterdi grof, ter se hva-
leznega serca proti nebu ozre — ,ljubi Bog nas
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je po oéetovski vodil in nam mmogotero plaéu-
Je, kar smo terpeli. Ako nam bo tedaj znova
huda nesreca protila, nikar ne obupajmo, temué
zaupno zakli¢imo: Gospod, ¢udne so tvoje pota,
ki vse po svoji neskonéni modrosti v dobro
obracas !¢

© yyAmen!“¢ — odgovori sre¢na druzina.
Vsevidno oko bozje pa je zadovoljno zerlo v
svoji ocetovski usmiljenosti prehvalezne serca,
ter svoj blagoslov rosilo na blago druzino. --

3%
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@e nevihie ti proté, Naj te krije tamna no¢,
In nesreéa moé vso jemlje, 0Ozke so nebés stezice
Verno upaj le serce - .| Terdno v Boga upajod
V stvarnika nebes in zemlje; | Vgleda§ rajske veselice;
Lej up, verni, sred tezav Cuje, spremlja te oké
Milostljivo zre z visav. Bozje noé in dan zvestd.

Naj gromi, se virinja blisk, | Ak mori te rev britkost,

Ko vihar zle druzi oblake, Dvigni z duhom se v visine,
Glej v nebo sred silnih stisk — | Kjer tolazbe ti sladkost
Vtiknejo koj sile vsake. Zdravi sercne boletine;

Oce tvoj, vsemozni Bog, Mir, tolaz v serce rosi,

Ti pomaga iz nadlog. Lice tozno se zvedri,

V veri bodi zmir mocan,

Ne obupaj nad zlo silo

Ného zalost Zgeéih ran

Bo v veselje spremenilo.

Verno upaj nanj serce, —
Veénizgolj dobrota je!

Natisnil J. R. Milic v Ljubljani.
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